Pojistna smlouva

Cislo: CZDRNA18360 — 124
ELITE — Pojisténi odpovédnosti managementu

Pojistitel:

Chubb European Group SE,

se sidlem La Tour Carpe Diem, 31 Place des Corolles, Esplanade Nord, 92400 Courbevoie,
France, provozujici ¢innost v Ceské republice prostfednictvim ods$tépného zavodu zahraniéni
pravnické osoby Chubb European Group SE, organizac¢ni slozka, se sidlem Praha 8,
Pobie’ni 620/3, PSC 186 00, IC 27893723, zapsana v obchodnim rejstifku vedeném Méstskym
soudem v Praze, oddil A, vlozka 57233

zastoupen || . vedoucim organizaéni slozky

dale jen ,pojistitel” na strané jedné

Soupojistitel:

Colonnade Insurance S.A.,

se sidlem L-2350 Lucemburk, rue Jean Piret 1, Lucemburské velkovévodstvi, zapsana v
lucemburském Registre de Commerce et des Sociétés, registracni ¢islo B61605, jednajici
prostiednictvim Colonnade Insurance S.A., organizac¢ni slozka, se sidlem Praha 4, Na
Pankraci 1683/127, Nusle, PSC 140 00, IC 04485297, zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném
Meéstskym soudem v Praze, oddil A, vlozka 77229

zastoupeny’ || | ] ] JEEEE. ) onior Underwriter Financial Lines

dale jen ,soupojistitel na strané jedné

Pojistnik:

Dopravni podnik hl.m. Prahy, akciova spole¢nost
se sidlem Sokolovska 42/217, Vyso¢any, 190 0o Praha 9, IC 00005886, zapsan4 v obchodnim
rejstiiku vedeném Meéstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka 847

zastoupen || . pcdsedou piedstavenstva a

, mistopiedsedou piedstavenstva
déle jen ,,pojistnik® na strané druhé

timto uzaviraji pojistnou smlouvu. Pojistitel se zavazuje v piipadé vzniku pojistné udalosti
vymezené touto pojistnou smlouvou poskytnout ve sjednaném rozsahu pojistné plnéni a
pojistnik se zavazuje platit pojistiteli pojistné.

Pojistnik akceptuje navrh této pojistné smlouvy v plném rozsahu, tzn. ptijeti tohoto navrhu
s odchylkou nebo dodatkem (véetné odchylky nebo dodatku nepodstatného) je v souladu
s pojistnymi podminkami vyloucéeno a za akceptaci této pojistné smlouvy se tedy nepovazuje.
Za akceptaci této pojistné smlouvy se dale nepovazuje Gstni oznameni o ptijeti jejtho navrhu
anebo chovani ve shod€ s nabidkou bez jeji pisemné akceptace. Za prijeti navrhu této pojistné
smlouvy pojistnikem se vSak povazuje vCasné zaplaceni pojistného dle §2759 odst.1
obcanského zakoniku.

Na pravni vztahy mezi pojistitelem a pojistnikem se nepouZiji ustanoveni §1799 a §1800

obcéanského zakoniku o smlouvach uzaviranych adheznim zptsobem.Pojisténi je sjednano
prostfednictvim a na zakladé informaci poskytnutych pojisfovacim zprostfedkovatelem
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Pojistovaci makléistvi INPOL a.s., se sidlem Praha 9 - Vysoany, Zbuzkova 141/47,
PSC 190 00, IC 63998599, zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze,
oddil B, vlozka 3340.
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Dalsi pojisténé PraZska strojirna, a.s., IC 60193298

le¢nosti: Y 1 o L. B “
Spoiecnosti Stfedni primyslova skola dopravni, a.s., IC 25632141
Bod 1. Pojistna doba: 01.01.2024 — 31.12.2024
Bod 2. Retroaktivni datum: 11.07.1991 nebo datum zaloZeni dalsi pojisténé spole¢nosti, pokud nastalo pozdéji

Bod 3. Limit pojistného Ké
pinén: I
Celkovy limit pojistného plnéni za vSechny skody vyplyvajici ze vSech narokt a
Setfeni uplatnénym proti vSem pojisténym a na zakladé vsech typt pojistného

plnéni (véetné naklada na obranu a nakladu v souvislosti s Setifenim)

Bod 4. Spolutcast spolec¢nosti: 50.000 K¢

Clanek 1. B pojistnych podminek:

(6))] naroky uplatnéné nebo vedené ve Spojenych statech americkych nebo naroky
ukonc¢ené smirem ve Spojenych statech americkych:

(a) zatdajné poruseni zdkona o cennych papirech: Securities Act 50.000 K¢
1933, o burze: Securities Exchange Act 1934 nebo jakéhokoli
jiného federalniho zakona nebo zvykového prava:
(b) za poruseni pracovnépravnich piepisii: 50.000 K¢
(¢) ostatni: 50.000 K¢

(60))] naroky uplatnéné v jakémkoli jiném staté neZ ve Spojenych statech americkych:

(a) zatdajné porusenijakéhokoli pravniho piedpisu vztahujictho 50.000 Ké
se k cennym papirim:

(b) za poruseni pracovnépravnich piredpisu: o K¢
(¢) ostatni: o K¢
Clanek 1. C pojistnych podminek:
@) naroky v souvislosti s cennymi papiry uplatnéné nebo vedené 50.000 K¢
ve Spojenych statech americkych nebo naroky ukoncené smirem

ve Spojenych statech americkych

(60))] naroky v souvislosti s cennymi papiry uplatnéné v jakémkoli 50.000 K¢
jiném staté neZ ve Spojenych statech americkych

Clanek 1. D (ii) pojistnych podminek:

(6))] Setfeni vedené ve Spojenych statech americkych nebo ukonéené  50.000 K¢
smirem ve Spojenych statech americkych

(ii) Setreni vedené v kterémkoli jiném stat€ nez ve Spojenych staitech o K¢
americkych
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Bod 5. Datum probihajiciho ¢i 01.03.2016
predchazejiciho soudniho
sporu pro Gcely vyluky 4.2
dle pojistnych podminek:

Bod 6. Akvizi¢ni limit pro tiéely =~ 20% z konsolidovanych aktiv pojistnika za rok 2020
¢lanku 2.3 pojistnych

podminek:

Bod 7. Limit pro emisi cennych papiru:

(6))] akcie registrované na jakékoliv burze v USA Nesjednan
(60))] akcie registrované na jakékoliv burze mimo USA Nesjednan
(iii) dluhové cenné papiry registrované na jakékoliv burze v USA Nesjednan

(iv) dluhové cenné papiry registrované na jakékoliv burze mimo USA  Nesjednin

Bod 8. Ro¢ni pojistné: 3.500.000 K¢ splatné k 31.01.2024
Splatky: Nesjednévaji se
Bankovni adaje: Pojistné je splatné na ucet pojistovaciho zprosttedkovatele ¢islo 3038012/2700

vedeny u UniCredit bank a.s. Pojistné se povazuje za zaplacené okamzikem pripsani
pojistného na vyse uvedeny tdet.

Pojisténi se pfi prodleni s placenim pojistného neprerusuje.
Toto pojistné se sjednava jako jednorazové.

Bod 9. Lhita pro zjisténi a (a) Dodate¢né pojistné:
oznameni naroki pro
ucely ¢lanku 6. 12 mésict 0% z ro¢niho pojistného
pojistnych podminek:
24 mésicli 60 % z ro¢niho pojistného
36 mésict 80 % z ro¢niho pojistného
72 mésict 100 % z ro¢niho pojistného
(b) Dodatecné pojistné:
12 mésict 0% z ro¢niho pojistného
24 mésicli 60 % z ro¢niho pojistného
36 mésict 80 % z roéniho pojistného
72 mésict 100 % z ro¢niho pojistného
Bod 10. Dodateény limit pro (a) Individualni limit pojistného 2.000.000 K¢ za jednoho nevykonného
nevykonné ¢leny plnéni ¢lena organu
organt:

(b) Celkovy dodate¢ny limit pojistného 20.000.000 K¢ za vSechny nevykonné ¢leny
plnéni organu

Bod 11. Naklady na poradce:  Sublimit: 15.000.000 K¢
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Bod 12. Naklady na PR: Sublimit: 15.000.000 K¢

Bod 13. Naklady na oéisténi Sublimit: 15.000.000 K¢
dobrého jména:

Bod 14. Naklady na zmensSeni Sublimit: 10 % z limitu pojistného plnéni
skody:

Bod 15. Naklady v souvislosti s Sublimit: 2.000.000 K¢

insolvenénim Fizenim:

Bod 16. Naklady v souvislosti  Sublimit: 2.000.000 K¢
se ziskavanim
elektronickych dat:

Bod 17. Naklady na Sublimit: 2.000.000 K¢
poradenstvi na
hromadné
vyporadani:

Bod 18. Naklady na priznani  Sublimit: 10.000.000 K¢
uéinku skupinové
zaloby:

Bod 19. Naéklady na feSeni krizové Sublimit: 10.000.000 K¢
situace:

Bod 20. Pojistné podminky: ELITE — Pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti managementu verze 1-2021

Bod 21.  Pojistna udalost: Uplatnéni naroku nebo zahajeni Setfeni proti pojisténé osobé nebo uplatnéni
naroku v souvislosti s cennymi papiry proti spoleénosti, jak je definovano
v ¢lanku 1. pojistnych podminek.

Pojistné nebezpedi: PV IRV . . M . < o .
) P Préavnimi predpisy stanovena povinnost manazerd k nihradé Gjmy zptsobené v

souvislosti s vykonem jejich funkce, jak je definovano v élanku 1. pojistnych podminek.
Smluvni ujednani:
1. Uverejnéni smlouvy

Pojistnik je stranou ve smyslu § 2 odst. 1) pism. n) zdkona €. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach tc¢innosti nékterych
smluv, uvefejilovani téchto smluv a o registru smluv (dale jen ,Zakon o registru smluv®) a jako takovy pojistnou smlouvu v
souladu se Zakonem o registru smluv uverejni.

2. Obchodni tajemstvi

Smluvni strany se dohodly, Ze vys$e pojistného tvoii obchodni tajemstvi ve smyslu § 504 Obcanského zakoniku a zavazuji se
zajistovat jeji utajeni a odpovidajicim zptisobem ji chranit, pficemz vyjimku z této povinnosti pfedstavuje zvefejnéni nebo
zptistupnéni obchodniho tajemstvi osobam ¢innym pro pojistitele a soupojistitele, které maji povinnost zachovavat
mlcenlivost podle ustanoveni § 1277 zakona ¢islo 2777/2009 Sb., o pojistovnictvi (Zakon o pojistovnictvi) a subjektim

vyjmenovanym v ustanoveni § 128 Zakona o pojistovnictvi. Pro vylouceni pochybnosti Strany prohlasuji, Ze jiné skute¢nosti
uvedené v pojistné smlouvé nez skuteénosti uvedené v prvni vété tohoto odstavce nepovazuji za obchodni tajemstvi.

3. Definice dotazniku

Odchylné od ¢l. 3.7 pojistnych podminek se ujednéava, zZe dotaznikem se rozumi dotaznik vyplnény pojistnikem
v souvislosti se sjednavanim tohoto pojisténi.

4. Smluvni ujednani
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Colonnade Insurance S.A., organiza¢ni sloZka se stavi soupojistitelem od 1.1.2020 s tim, Ze nepiebira riziko za jakykoliv
narok, $kodu nebo jinou tjmu zaloZenou, vyplyvajici nebo souvisejici s jakymkoliv probihajicim nebo piedchazejicim soudnim
sporem nebo jinym fizenim (zejména obcanskym, trestnim, spravnim nebo regulatornim fizenim a Setfenim) s tcasti
spolec¢nosti, spoleénosti mimo skupinu nebo pojisténé osoby, které bylo zahajeno pred datem 1.1.2020 nebo
zaloZenou nebo odvozenou ze stejnych nebo podstatné stejnych skute¢nosti nebo okolnosti, které byly tvrzeny v takovém
probihajicim nebo predchazejicim soudnim sporu nebo Fizeni.

Ostatni ujednani:

Nedilnou soucasti této smlouvy jsou ELITE - Pojistné podminky pro pojisténi managementu, verze 1-2021 (dale jen ,pojistné
podminky“). Tyto pojistné podminky maji piednost pied zakonnymi ustanovenimi, od kterych se lze odchylit. V pfipadé rozporu
mezi touto pojistnou smlouvou a pojistnymi podminkami maji pfednost ustanoveni této pojistné smlouvy.

Pojmy pouzité v této pojistné smlouvé maji stejny vyznam jako pojmy definované v pojistnych podminkéach.

Pojistnik stvrzuje, Ze pfed uzavienim této smlouvy mél moznost prostudovat pojistné podminky a text této smlouvy a rozumi jim
a souhlasi s nimi.

Pojistitel a pojistnik timto prohlasuji, Ze tato pojistna smlouva vyjadiuje jejich pravou a svobodnou viili a na diikaz toho k ni niZe
pripojuji své podpisy.
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V Praze
pojistitel: Chubb European Group SE, organizac¢ni slozka

V Praze, dne .......cccceeevveeneeennen
soupojistitel: Colonnade Insurance S.A., organizaé¢ni slozka

Jméno / funkee: || | | | | BB, ) onior Underwriter Financial Lines

V Prazedne ......ccoeeereivennnne
pojistnik: Dopravni podnik hl.m. Prahy, akciova spole¢nost

Jméno / funkee: ||| | | . istopiedseda predstavenstva

Piilohy, které jsou nedilnou soucasti této smlouvy:
Dohoda o soupojisténi

Pojistné podminky

Vipis pojistnika z Obchodniho rejsttiku
Vyplnény dotaznik pojistnika

Prohléaseni pojistnika
Opravnéni

AR oS

Chubb. Insured:.

Chubb European Group SE, organiza¢ni slozka, se sidlem Pobiezni 620/3, 186 00 Praha 8, identifika¢ni ¢islo 278 93 723, zapsané v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, oddil A, vlozka 57233, je odstépnym zavodem spole¢nosti Chubb European Group SE, kterd se fidi ustanovenimi francouzského zdkona o pojisténi, s
registra¢nim ¢islem 450 327 374 RCS Nanterre a sidlem: La Tour Carpe Diem, 31 Place des Corolles, Esplanade Nord, 92400 Courbevoie, Francie. Chubb European Group SE
ma plné splaceny zakladni kapitél ve vysi 896,176,662€. Chubb European Group SE je ve Francii opravnéna k podnikani a regulovana Autorité de controle prudentiel et de
résolution (ACPR) 4, Place de Budapest, CS 92459, 75436 PARIS CEDEX 09. Orgdnem dohledu pro vykon ¢innosti v Ceské republice je Ceska narodni banka; tato regulace
miiZe byt odli$na od prava Francie.

Osobni tdaje, které poskytujete ndm [ptipadné vasemu pojistovacimu makléfi] pro upisovéni, spravu zasad, spravu pohledavek a jiné ulely pojisténi, jak je dale popsano v
nasich Zasadach ochrany osobnich idaji, naleznete zde: [https://www2.chubb.com/cz-cz/privacy.aspx]. Mizete nas kdykoli pozadat o tisténou verzi zasad ochrany osobnich

daji a to na emailové adrese [mailto: dataprotectionoffice.europe@chubb.com].
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Priloha ¢. 1 k pojistné smlouveé ¢. CZDRNA18360 — 124
DOHODA O SOUPOJISTENI{

1. Zakladni pojisténi je uzavieno mezi pojistnikem (spole¢nosti Dopravni podnik hl.m. Prahy, akciova spoleénost) a
vice pojistiteli (soupojisténi). V souladu s ustanovenim § 2817 zdkona ¢. 89/2012 Sb., ob¢ansky zakonik, je dohodnuto, ze
vedoucim pojistitelem je Chubb European Group SE a dal$im pojistitelem, ktery se ti¢astni na soupojisténi, je pojistitel
uvedeny v odstavci 2 nize ("soupojistitel").

2. Vyse podilu vedouciho pojistitele a soupojistitele na pravech a zavazcich vyplyvajicich z této pojistné smlouvy je
nasledujici:

Vedouci pojistitel:

Chubb European Group SE, 50%

se sidlem La Tour Carpe Diem, 31 Place des Corolles, Esplanade Nord, 92400 Courbevoie, France, provozujici ¢innost v
Ceské republice prostiednictvim odsté&pného zavodu zahraniéni pravnické osoby Chubb European Group SE,
organizaéni slozka, se sidlem Praha 8, Pobfeini 620/3, PSC 186 00, IC 27893723, zapsand v obchodnim rejstiiku
vedeném Meéstskym soudem v Praze, oddil A, vlozka 57233

Soupojistitel:
Colonnade Insurance S.A., 50%
se sidlem L-2350 Lucemburk, rue Jean Piret 1, Lucemburské velkovévodstvi, zapsana v lucemburském Registre de

Commerce et des Sociétés, registraéni ¢islo B61605, jednajici prostfednictvim Colonnade Insurance S.A., organiza¢ni
slozka, se sidlem Praha 4, Na Pankraci 1683/127, Nusle, PSC 140 00, IC 04485297, zapsana v obchodnim rejstiiku

vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A, vlozka 77229

3. Vzhledem k tomu, Ze se toto soupojisténi tyka "velkych pojistnych rizik" ve smyslu § 131 zikona
¢. 277/2009 Sb., o pojistovnictvi, ujednava se odchylné od ustanoveni § 2817 zakona ¢. 89/2012 Sb., obéansky zakonik, Ze
opravnéné osobé nevznika v piipadé pojistné udalosti narok na pojistné plnéni v celé vysi viic¢i vedoucimu pojistiteli,
avSak samostatné naroky zvlast proti vedoucimu pojistiteli a samostatné proti soupojistiteli zde uvedenému.

4. Vedouci pojistitel je opravnén a zmocnén ostatnimi soupojistiteli pfijimat oznameni a sdéleni pojistnika a pojisténého,
spravovat soupojisténi, piijimat od pojistnika, resp. Pojisténého, ozndmeni o vzniku pojistné udélosti a vést Setfeni
nezbytné ke zjisténi rozsahu povinnosti soupojistiteld poskytnout pojistné plnéni. Vedouci pojistitel je povinen veskera
sdélenti, kter4 obdrzel neprodlené poskytnout ostatnim soupojistitelim.

5. Pojistnik uhradi pojistné na ucet pojistovaciho zprostfedkovatele dle bodu 17. této pojistné smlouvy. Pojistovaci
zprostiedkovatel nasledné uhradi pojistné vedoucimu pojistiteli. Vedouci pojistitel vypotad4 ptislusny podil soupojistiteli bez
zbyte¢ného prodleni od okamziku, kdy mu bylo pojistné pfipsano na tcet.

6. Vedoucimu pojistiteli nilezi nahrada nakladi vzniklych v souvislosti s vykonem funkce vedouciho pojistitele. Soupojistitel
uhradi ze svého podilu na pojistném 2% vedoucimu pojistiteli na thradu nakladd vzniklych v souvislosti s vykonem
vedouci funkce.

7. Vznik pojistné udalosti oznami v souladu s ustanovenimi podminek pojistnik, resp. Pojistény, vedoucimu pojistiteli nebo
v pripadé, Ze pojisténi bylo sjednino prostfednictvim pojistovaciho makléfe, tomuto pojistovacimu makléri, ktery je
povinen neprodlené uvédomit soupojistitele. V ptipadé, Ze predpokladana vyse pojistného plnéni je vyssi nez 1 mil. K¢,
ma soupojistitel pravo ucastnit se na Setieni pojistné udalosti. V pripadé neshody ohledné existence, resp. neexistence
naroku na pojistné plnéni nebo jeho vyse, postupuji soupojistitelé samostatné.

8. Vedouci pojistitel jedna v rozsahu tkont uvedenych v odstavcich 4 a 5 jménem ostatnich soupojistiteld. V ostatnich
otazkach (zejména ukondeni pojistné smlouvy, uznini nebo odmitnuti naroku na pojistné plnéni apod.) vSak jednaji
soupojistitelé samostatné.

V Praze V Praze, dne .......cccoeeeeveeneennes
pojistitel: Chubb European Group SE, organiza¢ni slozka soupojistitel: Colonnade Insurance S.A., org.slozka

Jméno / funkee: ||| | | R Jméno / funkee: ||| |G

vedouci organizaéni slozky Junior Underwriter Financial Lines
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PQjistne podminky pro pojisténi
odpoveédnosti managementu

Verze ELITE 1/2021




Pojisténi odpovédnosti managementu

VSEOBECNE POJISTNE PODMINKY

DULEZITE UPOZORNENTI

TYTO POJISTNE PODMINKY JSOU NEDILNOU SOUCASTI VASI POJISTNE SMLOUVY. PROSIM, PRECTETE SI TYTO
POJISTNE PODMINKY POZORNE A UJISTETE SE, ZE ODPOVIDAJI VASIM POZADAVKUM A ZE ROZUMITE JEJICH
OBSAHU. V PRIPADE JAKYKOLI NEJASNOSTiI CI POZADAVKU PROSIM KONTAKTUJE SVEHO POJISTOVACIHO
ZPROSTREDKOVATELE.

VZTAH POJISTITELE, POJISTNIiKA A POJISTENEHO V SOUVISLOSTI S POJISTENIM ODPOVEDNOSTI
MANAGEMENTU SE RiDi POJISTNOU SMLOUVOU A TEMITO POJISTNYMI PODMINKAMI, KTERE TVORI JEJi
NEDILNOU SOUCAST.

VENUJTE PROSIM POZORNOST TEMTO POJISTNYM PODMINKAM, ZEJMENA PAK USTANOVENIM, KTERA OMEZUJI
ROZSAH POJISTENT.

SLOVA A FRAZE, KTERE JSOU V TECHTO POJISTNYCH PODMINKACH ZVYRAZNENY TUCNE, MAJ{ ZVLASTNI VYZNAM,
KTERY JE UVEDEN V CLANKU 3. DEFINICE.

1 Pojistné nebezpedi, pojistna udalost

TOTO POJISTEN{ SE SJEDNAVA PRO PRIPAD PRAVNI POVINNOSTI MANAZERU K NAHRADE UJMY ZPUSOBENE V
SOUVISLOSTI S VYKONEM JEJICH FUNKCE.

POJISTNOU UDALOSTI SE PRO UCELY TOHOTO POJISTENI ROZUMI UPLATNENI NAROKU ANEBO ZAHAJENI
SETRENI PROTI POJISTENE OSOBE NEBO UPLATNENI NAROKU V SOUVISLOSTI S CENNYMI PAPIiRY PROTI
SPOLECNOSTI, POKUD K NEMU POPRVE DOSLO V PRUBEHU POJISTNE DOBY NEBO LHUTY PRO ZJISTENI A
OZNAMENI NAROKU (BYLA-LI SJEDNANA).

V ptipadé pojistné udélosti pojistitel nahradi:

A. zapojisténé osoby jakoukoliv §kodu vyplyvajici z naroku, neni-li tato §koda nahrazovana spole¢nosti; nebo

B. spoleénosti jakoukoliv Skodu vyplyvajici z naroku, pokud spoleénost tuto $kodu za pojisténou osobu uhradila;

C. spolecnosti jakoukoli skodu vyplyvajici zZ naroku v souvislosti S cennymi
papiry;

D. (i) pojisténé osobé naklady v souvislosti s Setifenim v souvislosti s Setfenim, nejsou-li tyto naklady nahrazovany
spolec¢nosti; a

(ii) spoleénosti naklady v souvislosti s Setfenim v souvislosti se Setfenim, kde spoleénost tyto naklady uhradila ¢i
se zavézala je uhradit za pojisténou osobu; a

E. pojisténé osobé naklady v souvislosti s predvolanim.

TOTO POJISTENI SE SJEDNAVA JAKO POJISTENI SKODOVE.

2 Rozsirujici a specificka ustanoveni

NiZE UVEDENA ROZSIRUJICI USTANOVENI PLATI VZDY, POKUD NENI V POJISTNE SMLOUVE SJEDNANO JINAK;
PRO VYLOUCEN{ POCHYBNOSTI SE UVADI, ZE NA TATO ROZSIRUJiCI USTANOVENI SE VZTAHUJI VSECHNA OSTATNI
USTANOVENI TECHTO POJISTNYCH PODMINEK.

2.1 Automaticka obnova limitu pojistného plnéni
V ptipadé, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni podle ¢lanku 1. A, 1. B, 1. C., 1.D., 1.E. nebo podle jakéhokoli rozsitujiciho
ustanoveni uvedeného v téchto pojistnych podminkach, limit pojistného plnéni pro pojisténi podle ¢lanku 1. A. a 1.D. (i)
se automaticky obnovi jedenkrat v rozsahu ¢astky odpovidajici ¢astce vyplaceného pojistného plnéni, maximalné vsak
souhrnné do vyse ptivodniho limitu pojistného plnéni.
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2.2 Dodateény limit pro nevykonné ¢leny organa
V ptipadé vzniku naroku ¢i zahajeni Setfeni, véetné sériového naroku, nahradi pojistitel za nevykonného ¢lena
organu spolec¢nosti §kodu, ktera neni predmétem odskodnéni, a to az do vySe individualniho dodate¢ného limitu
uvedeného v bodé 10(a) pojistné smlouvy, a to za podminky, Ze doslo k:

i)  vycerpani limitu pojistného plnéni;
ii)  ve vztahu k této Skodé i k jeji ¢asti je nedostupné kryti nebo doslo k vyéerpani limitu pojistného plnéni; a
iii) na Skodu se nevztahuje jakékoli jiné plnéni ¢i je nedostupné kryti.

Na pojisténi podle tohoto rozsifujiciho ustanoveni se vztahuje celkovy dodateény limit pojistného plnéni uvedeny v bodé
10(b) pojistné smlouvy. Individualni limit pojistného plnéni uvedeny v bodé 10(a) pojistné smlouvy je soucasti
celkového limitu pojistného plnéni uvedeného v bodé€ 10(b) pojistné smlouvy.

Poskytnutim dodatecného limitu pojistného plnéni podle tohoto rozsifujiciho ustanoveni neni dotcen celkovy limit
pojistného plnéni uvedeny v bodé 3 pojistné smlouvy.

Celkovy dodate¢ny limit pojistného plnéni podle tohoto rozsifujiciho ustanoveni uvedeny v bodé 10(b) pojistné smlouvy
se aplikuje vedle celkového limitu pojistného plnéni uvedeného v bodé 3 pojistné smlouvy a neni jeho soucasti.
Celkovy dodate¢ny limit pojistného plnéni predstavuje horni hranici pojistného plnéni za pojistnou dobu ve vztahu k
pojisténi podle tohoto rozsifujiciho ustanoveni, a to bez ohledu na pocet pojistnych udalosti, narokovanou castku, pocet
pojisténych, ktefi narok uplatiuji, nebo okamzik uplatnéni narok z téchto pojistnych udéalosti.

Dodate¢ny limit pojistného plnéni podle tohoto rozsitujiciho ustanoveni se neuplatni v p¥ipadé automaticky obnoveného
limitu pojistného plnéni podle rozsitujiciho ustanoveni 2.1 téchto pojistnych podminek.

2.3 Dceriné spolec¢nosti
i)  Pokud spoleénost ziska nebo zaloZi v priibéhu pojistné doby novou dcefinou spoleénost:
a) jejiz celkova aktiva nepiesahuji limit uvedeny v bodé 6 pojistné smlouvy; a
b) jejiz cenné papiry nejsou registrované na jakémkoliv trhu s cennymi papiry ve Spojenych statech americkych;

bude se toto pojisténi automaticky vztahovat i na takovou deefinou spoleénost, aniz by pojisténa osoba musela
tuto skuteénost pojistiteli oznamit nebo hradit dodate¢né pojistné.

ii) Pro tcely tohoto rozsitujiciho ustanoveni, registrace podle ¢lanku 144A Zakona o cennych papirech (USA, Securities Act
1933) neni registraci na trhu s cennymi papiry ve Spojenych statech americkych.

iii) Na dcefinou spole¢nost, kterou spoleénost ziska nebo zaloZi v pritbéhu pojistné doby, kter4 vsak nebude zahrnuta
do pojisténi podle odstavce (i) vySe, se pojisténi automaticky vztahuje pouze po dobu 60 dnt po jejim nabyti
spole¢nosti. Po uplynuti téchto 60 dnti se bude pojisténi na takovou dcerinou spoleénost vztahovat pouze se
souhlasem pojistitele v pisemné formé a za podminek navrzenych pojistitelem, av§ak pouze ve vztahu k poruseni
povinnosti ¢i jinému jednéni, ke kterému doslo poté, co se dana spolecnost stala dceFinou spole¢nosti.

iv) Pokud spoleénost pievede sviij podil v dcefiné spoleénosti nebo dcefina spoleénost zanikne, bude se na takovou
dcerinou spolec¢nost toto pojisténi i nadale vztahovat, av§ak pouze v souvislosti s porusenim povinnosti, ke
kterému doslo do okamziku pievodu podilu ¢i zaniku dcefiné spoleénosti.

v) Pojistitel poskytne ve v§ech ptipadech pojistné plnéni pouze za §kody, které vznikly v diisledku poruseni povinnosti
v dobé, kdy byla pfislu$na spolecnost dcefinou spoleénosti. Pojistitel mize rozsifit toto pojisténi i na skody, které
vznikly v diisledku poruseni povinnosti pfed okamzikem, kdy se pfislusné spoleénost stala dcefFinou spoleénosti,
a to za podminek navrzenych pojistitelem.

2.4 Naklady na obranu proti naroku a naklady v souvislosti s Setfenim v naléhavych pripadech
V ptipadech, kdy si pojisténa osoba nemtize vyzadat predchozi pisemny souhlas pojistitele s vynaloZzenim nakladt na
obranu, ndkladti v souvislosti s Setifenim, naklada na kauci, nakladi na PR, nakladi na poradce nebo nakladt
v souvislosti se zasahem regulatorniho organu podle rozsifujiciho ustanoveni 2.16, uhradi pojistitel tyto naklady i bez
splnéni podminky piedchoziho pisemného souhlasu, pokud bude o souhlas pozadan nejpozdéji do ¢trnécti dnti po vynalozeni
prvniho z uvedenych nakladt.

2.5 Pojisténi byvalych ¢lenti organa
Pokud toto pojisténi nebylo obnoveno nebo nahrazeno jinym obdobnym pojisténim, pak se za pojisténou osobu bude
povazovat byvaly ¢len organu s tim, Ze pojisténi se bude vztahovat na naroky uplatnéné a Setfeni zahjena kdykoliv
poté, co nedoslo k obnoveni ¢i nahrazeni tohoto pojisténi, av§ak pouze ve vztahu k poruseni povinnosti nebo jednani,
kterého se byvaly €len organu dopustil ve funkci élena organu spolec¢nosti.

2.6 Prevzeti a faze

V ptipadé, Ze bude realizovana transakce, mtZe pojistitel rozsifit toto pojisténi i na naroky vznesené nebo Setieni
zahéjena proti pojisténé osobé béhem 72 mésicti po uplynuti pojistné doby, a to za podminek navrzenych pojistitelem.

Verze ELITE 1/2021 3



2.7 Spoleénost mimo skupinu

i) Toto pojisténi se vztahuje na fyzické osoby, které na zakladé pozadavku spoleénosti vykonavaji funkei statutdrniho
organu ¢i jeho ¢lena, prokuristy, spravce majetku nebo ¢lena dozoréi rady (veetné tzv. board observer), ¢lena spravniho
¢i poradniho organu anebo jiného obdobného organu spoleénosti mimo skupinu.

ii) Pojisténi podle tohoto ustanoveni je poskytovano pouze nad ramec jakéhokoliv odskodnéni nebo plnéni z jakéhokoliv
dalsiho pojisténi, které se vztahuje na spoleé¢nosti mimo skupinu.

iii) Limit pojistného plnéni podle této pojistné smlouvy pro vSechny skody, na které se vztahuje toto rozsiiujici
ustanoveni, se snizuje o jakoukoliv ¢astku pojistného plnéni poskytnutou pojisténé osobé z jiného pojisténi
vztahujiciho se na povinnost k nahradé 4jmy manazerti spoleénosti mimo skupinu poskytnutého pojistitelem zjiné
pojistné smlouvy nebo jinym pojistitelem ze skupiny Chubb.

2.8 Nabyti dcefiné spoleénosti vlastnim managementem (MBO)
V piipadé, Ze dcerina spoleénost piestane byt vlastnéna spoleénosti, protoze jeji akcie nebo podily nabude jeji stavajici
management, bude se toto pojisténi vztahovat i na tuto dcerinou spoleénost po dobu 30 dnti od takového nabyti, a to ve

vztahu k poruseni povinnosti, ke kterym doslo po tomto nabyti. Pojisténi podle tohoto rozsifeni nevznikne, pokud existuje
jiné pojisténi, které se vztahuje na takova poruseni povinnosti.

2.9 Rucdeni za zavazky spoleénosti
Pojisténi se vztahuje na:
(i) z&konné ruceni pojisténych osob ve smyslu § 159 odst. 3 obéanského zakoniku a ve smyslu § 62, § 66 a §68 zakona
o korporacich; a

(ii) daniové nedoplatky spoleénosti, které je podle pFislusnych pravnich pfedpist v oblasti insolven¢niho prava povinna za
spoleénost uhradit pojisténa osoba, za podminky, Ze tyto danové nedoplatky nevznikly v disledku tmyslného
jednéani ¢i opomenuti takové pojisténé osoby a pojistnik povinnost tyto dané zaplatit v diisledku jeho tipadku nesplnil.
Pojisténi podle tohoto rozsitujiciho ustanoveni se vSak nevztahuje na ptipady, kdy povinnost pojisténé osoby k thradé
danovych nedoplatkt vznikla v disledku poruseni zakonné povinnosti pojistnikem, o kterém tato pojisténa osoba

7 ¥

védéla ¢i se na takovém jednéni ¢i opomenuti Géastnila, a to podle koneéného rozhodnuti vydaného v disledku
vzneseni naroku.

e

2.10 Naklady na kauci, naklady na poradce, naklady na PR a naklady na o¢isténi dobrého jména
Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych podminkéch se toto pojisténi vztahuje na:
i)  naklady na kauci;
ii) naklady na poradce;
iii) naklady na PR; nebo
iv) naklady na ocisténi dobrého jména.
2.11 Rizeni o vydani
Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych podminkach se toto pojisténi vztahuje na:
i) naklady na obranu;
ii) naklady na kauci;
iii) naklady na poradce;
iv) mnaklady na PR;
v) naklady na oc¢isténi dobrého jména; nebo
vi) néaklady na cestu;

v souvislosti s Fizenim o vydani proti pojisténé osobé.

2,12 Naklady v souvislosti se stthanim
Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych podminkéch se toto pojisténi vztahuje na naklady v
souvislosti se stihanim vyplyvajici z naroku nebo Setieni.

2.13 Pokuty a penale (jiné nezZ trestnépravni)
Toto pojisténi se vztahuje i na pokuty, penédle a jiné sankce jiné nez trestnépravni nebo soukromopravni povahy, které je
pojisténa osoba povinna zaplatit organu vefejné moci v diisledku naroku nebo Setieni, ledaze tyto pokuty, penale a jiné
sankce neni mozné ze zdkona pojistit.

2.14 Ujmy na zdravi podle UK Health and Safety at Work Act 1974
Odchylné od vyluky 4.6 se toto pojisténi vztahuje i na ndklady na obranu a naklady v souvislosti s Setfenim
vynalozené pojisténou osobou v souvislosti s narokem nebo Setfenim souvisejicim s Gjmou na zdravi podle Zakona o
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ochrané zdravi a bezpe¢nosti na pracovisti (UK, Health and Safety at Work Act 1974) nebo obdobného pravniho piedpisu v
jiné jurisdikci.

2.15 Naklady na osobni potifeby pri zabaveni majetku
Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych podminkéch se toto pojisténi vztahuje na naklady na
osobni potfeby pii zabaveni majetku vzniklé v souvislosti s narokem ¢i $etifenim. Pojistné plnéni podle tohoto
roz$itujictho ustanoveni je omezeno sublimitem ve vysi 4 000 000 K¢ na jednu pojisténou osobu. Celkové pojistné plnéni
podle tohoto rozsifujictho ustanoveni je omezeno ¢astkou 15 000 000 K¢ bez ohledu na pocet pojistnych udalosti,
narokovaného pojistného plnéni ¢i pocet pojisténych.

2.16 Naklady v souvislosti se zasahem regulatorniho organu
Toto pojisténi se vztahuje na priméfené a ucelné vynalozené niklady kazdou jednotlivou pojisténou osobou (s vyjimkou
jejich mzdy nebo odmény pojisténé osoby ¢i jinych personalnich ¢ reZijnich naklad spoleénosti) v pfimé souvislosti se
zasahem regulatorniho organu.

Pokud pojistitel poskytne plnéni podle tohoto rozsitujiciho ustanoveni na thradu $kody vzniklé v disledku interniho
Setfeni, jak je definovano v ¢lanku 3.10 (i), pfi¢emz nésledné nedojde k podéani vlastniho hlaseni, je pojistnik povinen
nahradit pojistiteli vyplacené pojistné plnéni za takovou $kodu.

2.17 Jiné pojisténi ze skupiny Chubb
V piipadé, Ze dojde ke vzniku naroku ¢i zahéjeni Setfeni vyhradné podle zahrani¢niho prava a vztahuje-li se na takovy
narok (i Setifeni jiné pojisténi ze skupiny Chubb, poskytne pojistitel pojistné plnéni za podminek toho pojisténi,
které je pro pojisténou osobu vyhodnéjsi, a to s vyjimkou ustanoveni téchto pojistnjch podminek, ustanoveni pojistné
smlouvy ¢i jakéhokoli smluvniho ujednéni.

2.18 OdsSkodnéni spolec¢nosti za naklady spole¢nika
Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnjch podminkach se toto pojisténi vztahuje i na naklady, které
je spole¢nost povinna podle soudniho rozhodnuti nahradit svym drZitelim cennych papirt, které tito vynalozili na
vzneseni naroku proti pojisténé osobé za spoleénost.

2.19 Naklady na poradenstvi v souvislosti se zahraniénim pravem
Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych podminkach se naklady na obranu rozumi i priméiené
a Gcelné vynalozené néklady pojisténou osobou na poradce podle lokalniho prava najatého pro tcely interpretace a
aplikace poradenstvi ziskaného od poradce v zahranié¢nim pravu ve vztahu k naroku v souvislosti s cennymi papiry
vzneseného podle takového zahraniéniho prava.

2.20 Naklady na zmenseni skody

Za podminek uvedenych v pojistné smlouveé a téchto pojistnych podminkach se pojisténi podle odstavce 1.A. a 1.B. téchto

pojistnych podminek vztahuje i na naklady na zmenseni skody vynaloZené pojisténym za podminky, zZe

i) pojistény doloZi pojistiteli, Ze tyto naklady jsou priméfené a icelné vynalozené a v jejich dtisledku dojde k prevenci ¢i
zmirnéni pravdépodobnosti vzneseni naroku;

ii) okolnosti vedouci k vynaloZeni téchto nakladt jsou pojistiteli ozndmeny v souladu s ¢lankem 5. D. Oznamovani
Skodnych udélosti;

iii) pojistitel dal k vynaloZeni téchto nikladid souhlas v pisemné formé;

iv) vySe nakladd nepievysi vysi Skody, ktera by vznikla, pokud by doslo k vzneseni naroku proti pojisténé osobé v
puvodnim rozsahu; a

v)  dikazni bfemeno, Ze takovy narok by byl kryt timto pojisténi, lezi na pojisténém.

Pojisténi podle tohoto rozsifujiciho ustanoveni se nepouzije na naroky vznesené spole¢nosti proti kterékoli pojisténé

osobé. Pojistné plnéni podle tohoto rozsifujictho ustanoveni je omezeno sublimitem uvedenym v bodé 14

pojistné smlouvy.

2.21 Naklady v souvislosti s insolvenénim fFizenim
Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych podminkich se Skodou rozumi i naklady v souvislosti
s insolvenénim Fizenim vynalozené pojisténou osobou.

Pojistné plnéni podle tohoto rozsSifujictho ustanoveni je omezeno sublimitem uvedenym v bodé 15
pojistné smlouvy.

2.22 Naklady v souvislosti se ziskavanim elektronickych dat
Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych podminkéich se naklady na obranu rozumi i naklady
v souvislosti se ziskavanim elektronickych dat vynalozené na zdkladé naroku v souvislosti s cennymi papiry,
ktery byl uplatnén ve Spojenych statech americkych, jejich tizemi a drzavach.
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Pojistné plnéni podle tohoto rozsifujictho ustanoveni je omezeno sublimitem uvedenym v bodé 16
pojistné smlouvy.

2.23 Naklady na poradenstvi ohledné hromadného vypoiadani podle holandského zikona o hromadném
vyporadani (Dutch Act on Collective Settlements of 2005)
V piipadé naroku v souvislosti s cennymi papiry se za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych
podminkach naklady na obranu rozumi i pfiméfené naklady, vydaje a poplatky na pravni zastoupeni a jiné odborné sluzby
vynaloZené pojisténym s predchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé za Géelem angaZovani pravni kancelaie
schvalené pojistitelem k tomu, aby poskytla spole¢nosti poradenstvi ohledné uziti holandského zakona o hromadném
vypotradani (Dutch Act on Collective Settlements of 2005 ).

Pojistné plnéni podle tohoto rozsSifujictho ustanoveni je omezeno sublimitem uvedenym v bodé 17
pojistné smlouvy.

2,24 Néaklady na priznani aé¢inka skupinové zaloby
V piipadé naroku v souvislosti s cennymi papiry, ktery je uplatnén ve Spojenych statech americkych, jejich tizemi a
drzavach se za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych podminkiach naklady na obranu rozumi i
néaklady na priznani aéinka skupinové zZaloby.
Pojistné plnéni podle tohoto rozSifujictho wustanoveni je omezeno sublimitem uvedenym v bodé 18
pojistné smlouvy.

2.25 Obnova limitu pojistného plnéni v pfipadé subrogace
V piipadé, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni, v disledku ¢ehoZ dojde k vycerpani limitu pojistného plnéni, dojde k
obnoveé tohoto limitu pojistného plnéni za podminky, Ze pojistitel obdrzel plnéni v ramci postihu viidi tieti osobé, a to
o Castku rovnajici se takovémuto plnéni.

2.26 Naklady na Feseni krizové situace
Dokud se nejedna o narok nebo Setfeni nebo o reakei na predvolani, rozumi se, za podminek uvedenych v pojistné
smlouvé a téchto pojistnych podminkach, skodou i priméfené naklady, vydaje a poplatky na sluzby PR agentury nebo
poradce zvolené pojisténym s predchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé, pfi¢emz naklady jsou vynaloZeny
nezbytné v souvislosti s:
i) néhlou a nehldsenou navstévou prostor spoleénosti organem dohledu, ke které dojde v pribéhu pojistné doby a v
souvislosti se kterou probihé tvorba, revize, kopirovani ¢i zabavovani zdznami nebo dotazovani pojisténych osob; a

ii)  vefejnym ozndmenim, které je uc¢inéno ve vztahu k udalosti popsané v odstavci i) vySe; nebo
iii) oficialni Zadosti organu dohledu, na zikladé které je pojiSténa osoba, jednajici v ramci své pravomoci, povinna
poskytnout dokumenty nebo odpovédét na dotazy nebo se dostavit k Gstnimu jednani k organu dohledu.

Pojistné plnéni podle tohoto rozSifujictho wustanoveni je omezeno sublimitem uvedenym v bodé 19
pojistné smlouvy.

Toto roz$itujici ustanoveni se nevztahuje na jakékoliv pravidelné nebo planované kontroly, inspekce, posouzeni souladu,
revize nebo proverky.

2.27 Naroky v souvislosti s flizemi a akvizicemi
Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych podminkach se narokem v souvislosti s cennymi
papiry rozumi i narok vzneseny proti pojisténému jakymkoliv drZitelem cenného papiru akviziéniho cile, jednajicim
v ramci své pravomoci, vychézejicim z toho, Ze pojistény napomahal a podnécoval:
i)  k poruseni fiduciarni povinnosti vii¢i drzitelim cennych papiri akviziéniho cile; nebo
ii) k poruseni pravnich predpisti o cennych papirech akviziénim cilem ve vztahu k chystané akvizici akviziéniho cile
spolec¢nosti.

Pojistné plnéni podle tohoto rozsifujicitho ustanoveni je omezeno limitem pro naklady na obranu.

2.28 Udast pojisténé osoby jako svédka v soudnim Fizeni

Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych podminkach poskytne pojistitel i nize uvedenou ¢astku

v pripadé Gcasti élena organu ¢i zaméstnance spoleénosti v souvislosti s uplatnénym narokem:

i)  jako svédka v soudnim ¢i rozhod¢im Fizeni ve vysi 5 000 K¢ za den;

ii) na osobnim setkdnim s pravnim zastupcem vedoucim obhajobu proti naroku za tiéelem sepsani svédecké vypovédi ve
vysi 1 000 K¢ za hodinu;

iii) v nezbytném rozsahu na osobnim setkdnim s pravnim zastupcem vedoucim obhajobu proti naroku ve vysi 1 000 K¢ za
hodinu;

iv) jako verejnosti na soudnim ¢i rozhod¢im Fizeni ve vysi 5 000 K¢ za den; v tomto pfipadé poskytne pojistitel pojistné
plnéni vyhradné za jednu osobu na den.

Verze ELITE 1/2021 6



Pojistné plnéni podle tohoto rozsifujiciho ustanoveni bude poskytnuto pojistnikovi.

Pojistné plnéni podle tohoto rozsitujiciho ustanoveni bude poskytnuto vyhradné s ic¢asti vySe uvedenych osob v rdmci obrany
proti vznesenému naroku, nikoli v ptipadé, kdy je tato osoba zalovanou v takovém sporu.

Souhrn téchto ¢astek miize ¢init maximéalné 1 500 000 K¢. Poskytnutim plnéni podle tohoto ¢lanku neni jakkoli dotéen limit
pojistného plnéni.

3 Definice

3.1 Akvizi¢nim cilem se rozumi jakékoli entita, kterou spole¢nost nabyla ¢i v souvislosti se kterou ucinila nabidku nabyt
takovou entitu v rameci transakcee, v dlisledku které by se tato entita stala dcefinou spoleénosti.

3.2 Byvalym ¢lenem organu se rozumi jakikoliv pojisténa osoba (kromé osoby, ktera prestala spliiovat predpoklady pro
vykonu funkce ¢lena statutarniho organu), ktera pred koncem pojistné doby prestane vykonavat tuto funkci z jakéhokoli
dtivodu s vyjimkou situace, kdy divodem zaniku vykonu funkce je transakce.

3.3 Cennymi papiry se rozumi jakékoliv cenné papiry, které predstavuji podil na zakladnim kapitalu spoleénosti nebo
jakékoliv dluhové cenné papiry vydané spoleénosti.

3.4 Clenem orgéanu se rozumi jakakoliv fyzicka osoba, kter4 je statutarnim orgdnem spoleénosti ¢ jeho ¢lenem, prokuristou
nebo ¢lenem dozoréi rady, ¢lenem vyboru pro audit, ¢lenem kontrolni komise, ¢lenem spravni rady anebo jinym obdobnym
organem spoleénosti nebo jeho ¢lenem, véetné jakékoliv obdobné pozice podle jakéhokoliv pravniho ¥4du. Clen organu
znamena i likvidatora spoleénosti, avSak pouze za podminky, Ze v téZe spoleénosti vykonava zaroven i nékterou z funkci
uvedenych v predchozi vété. Pokud je ¢lenem statutarniho ¢i jiného organu spoleénosti pravnicka osoba, znamena ¢len
organu téz fyzickou osobu, ktera je ve smyslu ustanoveni § 46 odst. 3 zakona o korporacich zistupcem takové pravnické
osoby. Clenem organu viak neni insolvenéni spravce ani jiny obdobny spravce.

3.5 Dcerinou spole¢nosti se rozumi spolecnost, ve které pojistnik piimo nebo nepiimo:
i)  disponuje vétsinou hlasovacich prav;
ii) muze prosadit volbu, jmenovani nebo odvolani vétsiny statutarnich organt nebo ¢lenti; nebo
iii) je vétSinovym spole¢nikem nebo akcionatrem.
Dcerinou spoleénosti se rovnéz rozumi joint venture ¢i obdobné entita, ve které pojistnik ptimo nebo nepfimo vykonéva
kontrolu fizeni.

3.6 Derivativnim narokem spoleénika se rozumi zahijeni civilniho soudniho fizeni proti pojisténé osobé, jehoz
predmétem je nidhrada Gjmy v disledku poruseni povinnosti, drzitelem cenného papiru za spole¢nost.

3.7 Dotaznikem se rozumi dotaznik vyplnény pojistnikem nebo pojisténym v souvislosti se sjedndvanim tohoto pojisténi a
veskeré dokumenty a informace piredlozené pojisténym v souvislosti s timto dotaznikem.

3.8 Internim Setfenim se rozumi:

i) interni Setfeni provddéné spoleénosti za tcelem zjisténi, zda bude podano vlastni hlaseni, kdy na zakladé
priméfeného uvazeni spoleénost diivodné piredpoklada, Ze doslo nebo mize dojit k zdvaznému poruseni pravnich
povinnosti ze strany spoleénosti nebo pojisténé osoby; nebo

ii)  interni Setfeni provadéné spoleénosti na zikladé poZzadavku organu dohledu po podani vlastniho hlaseni.

Internim Setfeni se nerozumi jakékoliv pravidelné nebo planované vnitini kontroly, inspekce, posouzeni souladu, revize,
provérky, ovéreni, audity apod.

3.9 Jinym pojisténim ze skupiny Chubb se rozumi pojisténi odpovédnosti manazer poskytované pojistitelem nebo
jakymkoli jingm subjektem v ramci skupiny Chubb podle zahrani¢niho prava v dobé uzavieni pojistné smlouvy. V
piipadé existence vice takovych pojisténi se za jiné pojisténi ze skupiny Chubb povazuje pojisténi sjednané jako posledni
¢i takové, pokud neni sjednani vyzadovano podle zahraniéniho prava, které je v dané jurisdikci obvykle sjednavané
pojistitelem nebo jakymkoli jinym subjektem v ramci skupiny Chubb podle zahrani¢niho prava. Za jiné pojisténi ze
skupiny Chubb se v§ak nepovazuje pojisténi profesni odpovédnosti ani jakékoli pojisténi sjednané na miru.

3.10 Kone¢nym rozhodnutim se rozumi (i) pisemné ptiznani, nebo (ii) pravomocné a vykonatelné rozhodnuti, proti kterému
jiz nelze uplatnit fadny opravny prostiredek ¢i byl takovy fadny opraveny prosttedek vzat zpét, odmitnut nebo zamitnut nebo
o ném bylo rozhodnuto.

3.11 Lhuitou pro zjisténi a oznameni narokt se rozumi lhiita uvedena v bodé 9 pojistné smlouvy, ktera zac¢ind dnem
nésledujicim po uplynuti pojistné doby.
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3.12

313

3.14

3-15

3.16

317

3.18

3-19

Limitem pojistného plnéni se rozumi horni hranice plnéni pojistitele uvedena v bodé€ 3 pojistné smlouvy.

Naklady na cestu se rozumi priméfené a ucelné vynaloZzené naklady na jednu zpatecni cestu a ubytovani vynaloZené
pojisténou osobu, jejim manzelem/manzelkou nebo partnerem/partnerkou (véetné registrovaného partnerstvi) a jejich
détmi do 18 let v€ku v ptimé souvislosti s Fizenim o vydani.

Naklady na kauci se rozumi pfiméfené pojistné na obstarani bondu nebo jiného obdobného finan¢niho nastroje (tzv. bail
bond nebo civil bond), ktery v souvislosti s narokem vyZzaduje soud k zajiSténi procesnich povinnosti pojisténé osoby.
Pojisténi nakladt na kauci je omezeno sublimitem ve vy$i 10% z celkového limitu pojistného plnéni. Pro vylouceni
pochybnosti se uvadi, Ze se pojisténi nakladi na kauci nevztahuje na penéZitou zaruku ve smyslu éeského trestniho prava.

Naklady na obranu se rozumi pfiméiené a Géelné vynaloZené naklady na pravni zastoupeni a jiné odborné sluzby nezbytné
pro fadnou obranu proti naroku, vcéetné vyuziti opravnych prosttedkd, vynalozené pojisténym s piredchozim souhlasem
pojistitele v pisemné forme.

Naklady na obranu zahrnuji:

i) priméfené a Gcelné vynaloZené naklady na akreditovaného odbornika povéfeného pravnim zastupcem pojisténého
v souvislosti s pripravou hodnoceni, podani zpravy, posouzeni, ¢i vyvracenim dikazd v ramci obrany proti naroku, a to
véetné naklada na priznani Géinka skupinové Zaloby, naklady na ziskavani elektronickych dat a nakladd,
na které se vztahuje rozsitujici ustanoveni 2.25 (Naklady na poradenstvi ohledné hromadného vyporadani); a

ii) priméfené a Gcelné vynaloZené niklady vynaloZené vramci obrany proti derivativnimu naroku spoleénika
vznesenému proti pojisténému vcetné:

i) nakladi spoleénosti vynaloZenych pojisténou osobou (véetné nékladi vynaloZzenych prostfednictvim
zvlastniho vyboru pro soudni spory) za Géelem dosazeni zamitnuti derivativniho naroku spoleénika proti
pojisténému; a/nebo

ii) naklady v souvislosti s derivativnhim narokem spolec¢nika.

iii) Naklady v souvislosti s nahlizenim do zaznamiu spole¢nosti vynalozené v ramci obrany v souvislosti s

narokem v souvislosti s cennymi papiry.

Naklady na obranu se vSak nerozumi jakékoli odmény ¢i jiné plnéni poskytované pojisténé osobé ani rezijni
naklady spole¢nosti.

Naklady na oé¢isténi dobrého jména se rozumi piiméfené a icelné vynaloZené naklady na sluzby PR agentury nebo
poradce, které pojisténa osoba najme s predchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé, za Gcelem zverejnéni
koneéného rozhodnuti, které se tyka naroku, ve prospéch pojisténé osoby. Pojistné plnéni v souvislosti s naklady
na o¢isténi dobrého jména je omezeno sublimitem pojistného plnéni uvedenym v bod€ 13 pojistné smlouvy.

Naklady na osobni potieby pii zabaveni majetku se rozumi zaplaceni nésledujicich sluzeb pfimo poskytovateli
takovych sluzeb v ptipadé rozhodnuti zatimni povahy, které se dotyka prav disponovat s nemovitym nebo osobnim majetkem
pojisténé osoby béhem pojistné doby:

i)  skolné;

ii)  ubytovani;

iii) naklady na energie;

iv)  osobni pojisténi.

Takové néaklady budou uhrazeny pouze za podminky, Ze byly vyCerpany prostfedky, kterych se vySe uvedené
rozhodnuti nedotykalo.

Tyto naklady budou hrazeny po uplynuti 30 dnti ode dne pravni moci takového rozhodnuti a budou pojistitelem hrazeny
po dobu maximalné 12 mésicti.

Naklady na poradce se rozumi rozumné a tcelné niklady na akreditované pravni nebo danové poradce nebo na
akreditovaného psychologa, psychoterapeuta nebo jiného obdobného specialisty vynaloZzené pojiSténou osobou s
predchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé v souvislosti s narokem; pojistné plnéni za naklady na poradce je
omezeno sublimitem uvedenym v bodé 11 pojistné smlouvy.

Naklady na PR se rozumi primérené a Gcéelné vynalozené niklady na sluzby PR agentury nebo konzultanta, krizového
manazera nebo advokatni kancelare, které pojisténa osoba najme s pfedchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé
za Gelem odvraceni nebo zmirnéni dopadii negativni publicity oekéavané v disledku naroku nebo Setieni. Pojistné plnéni
v souvislosti s naklady na PR je omezeno sublimitem pojistného plnéni uvedenym v bod€ 12 pojistné smlouvy.
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3.20 Naklady na pfiznani G¢inka skupinové zaloby se rozumi pfiméfené naklady, vydaje a poplatky vynaloZené
pojisténym s piredchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé na soudniho znalce v souvislosti s ptipravou posudku o
skutkovych otazkach, které jsou relevantni pro rozhodovéani soudu o otazce, zda bude zalobé v ramci naroku v souvislosti
S cennymi papiry priznan ucinek skupinové zaloby. V ptipadé, Ze vypracovani takového posudku bude doporuceno
pravnim zastupcem pojisténého vedoucim obranu proti takovému naroku, pak se ma za to, Ze souhlas pojistitele byl
dan.

3.21 Naklady na zmenseni skody se rozumi rozumné a tcelné naklady na predejiti vzniku $kody ¢i zmirnéni takové Skody
vynaloZené pojisténym, které by v ptipadé naroku byly povaZovany za Skodu.

3.22 Naklady podle ¢lanku 954 Zakona Dodd-Frank o ochrané spotrebitele se rozumi primérené naklady, vydaje a
poplatky (véetné poplatku za ptij¢ku nebo kauci) vynaloZené pojisténou osobou vyhradné za icelem usnadnéni vraceni
plnéni, které je pojiSténa osoba povinna vratit podle ¢lanku 954 Zakona Dodd-Frank o ochrané spotiebitele (US Dodd-
Frank Wall Street Reform and Consumer Protection Act 2010). Tyto naklady nezahrnuji platby, vynosy, nahrady,
neopravnéné zisky ¢i obdobné platby, které jsou predmétem vraceni podle ¢lanku 954 Zakona Dodd-Frank o ochrané
spotiebitele.

3.23 Naklady podle ¢élanku 304 Zakona Sarbanes-Oxley (SOX) se rozumi pirimérené naklady, vydaje a poplatky (véetné
poplatku za pajcku nebo kauci) vynaloZené pojisténou osobou vyhradné za ticelem usnadnéni vraceni plnéni, které je
pojisténa osoba povinna vratit podle ¢lanku 304 Zakona Sarbanes-Oxley (US Sarabanes-Oxley Act 2002). Tyto naklady
nezahrnuji platby, vynosy, nahrady, neopravnéné zisky ¢i obdobné platby, které jsou pfedmétem vraceni podle ¢lanku 304
Zékona Sarbanes-Oxley.

3.24 Naklady v souvislosti s derivativnim narokem spolec¢nika se rozumi pfimétrené néklady, vydaje a poplatky na pravni
zastoupeni a jiné odborné sluzby vynaloZené s pfedchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé v souvislosti se
zastupovanim spoleénosti jako nominélniho Zalobce a/nebo Zalovaného v fizeni o derivativnim naroku spoleénika.

3.25 Naklady v souvislosti s insolvenénim Fizenim se rozumi priméiené néklady, vydaje a poplatky na pravni zastoupeni a
jiné odborné sluzby vynaloZené:
i) pojisténou osobou s predchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé v souvislosti s pfipravou a téasti na jednani

podle zakona ¢islo 182/2006 Sb., insolvenéniho zakona, pokud se takové jednani tyka zaleZitosti spoleénosti, ktera je
v tipadku; nebo

ii) pojisténou osobou v postaveni élena organu, jakymkoliv insolvenénim spravcem nebo nucenym spravcem nebo
likvidatorem nebo obdobnou osobou podle jinych pravnich Fadd,

pokud byly poprvé pozadovany v pribéhu pojistné doby a okolnosti takového insolvenéniho fizeni mohou vést k uplatnéni
naroku proti pojisténé osobé.
Naklady v souvislosti s insolvenénim ¥izenim nezahrnuji jakékoliv odmény ¢i jiné plnéni poskytované pojisténé
osobé nebo jakékoliv jiné rezijni naklady spoleénosti.

3.26 Naklady v souvislosti s nahliZzenim do zdznamu spoleénosti se rozumi pfiméfené néklady, vydaje a poplatky
vynaloZené spoleénosti s predchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé v disledku Zadosti vznesené drzitelem

cenného papiru na nahliZzeni do zdiznami spoleénosti podle ustanoveni ¢lanku 220 Delawerského obecného obchodniho
zakoniku (Delaware General Corporation Law).

3.27 Naklady v souvislosti s predvolanim se rozumi priméiené néklady, vydaje a poplatky na pravni zastoupeni a jiné
odborné sluzby vynaloZené pojisténou osobou s predchozim souhlasem pojistitele vpisemné formé za Géelem
poskytnuti informaci pozadovanych piredvolanim nebo podani ditkazl pozadovanych predvolanim.

3.28 Naklady v souvislosti s Setfenim se rozumi piiméiené a tcelné vynaloZené néklady, vydaje a poplatky na pravni
zastoupeni a jiné odborné sluzby vynaloZené pojisténou osobou nebo jejim jménem v piimé souvislosti s jeho tcasti na
Setfeni s predchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé (tyto naklady nezahrnuji jakékoliv odmény ¢i jiné plnéni
poskytované pojisténé osobé ani rezijni niklady spole¢nosti).

3.29 Naklady v souvislosti se stihanim se rozumi primérené a ticelné vynalozené naklady na pravni zastoupeni nebo jiné
odborné sluzby vynalozené pojisténou osobou s pfedchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé na jakékoliv soudni
Fizeni za G¢elem odvolani:

i) rozhodnuti nebo opatieni, které znemozinuje pojisténé osobé vykonivat funkci €lena organu;

ii)  zatimniho nebo predbéZného opatteni;

iii) rozhodnuti nebo opatieni ovliviiujiciho prava disponovat s nemovitym nebo osobnim majetkem pojisténé osoby;
iv) rozhodnuti o zifizeni zstavniho prava ¢i jiného zajisténi zatéZujici majetek pojisténé osoby;

v)  soudniho ptikazu ukladajictho omezeni osobni svobody pojisténé osoby; nebo
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vi) vyho$téni pojisténé osoby na zakladé odvolani jinak fadného, aktuélniho a platného imigraéniho statutu pro jakykoliv
dtivod s vyjimkou odsouzeni pojisténé osoby za trestny ¢in.

3.30 Naklady v souvislosti se ziskavanim elektronickych dat se rozumi primétené niklady za poradenstvi vynalozené
pojisténou osobou za sluzby souvisejici se ziskavanim elektronickych dat, které jsou poskytnuty vyhradné pojisténému
poradenskou spole¢nosti pasobici v oblasti ziskavani elektronickych dat, a to az do okamziku, kdy jiz neni
poskytovani takovych sluzeb ti¢elné a nezbytné nebo doslo k vyéerpani limitu pojistného plnéni uréeného jako sublimit
pro ziskavani elektronickych dat, podle toho, co nastane diive. Naklady v souvislosti se ziskavanim
elektronickych dat nezahrnuji Zadné dalsi naklady na zjistovani.

3.31 Narokem se rozumi
i)  pisemny pozadavek na nahradu Gjmy;

ii) zah4jeni civilntho soudniho nebo rozhod¢iho tizeni (v€etné jakéhokoli vzajemného navrhu ¢éi fizeni pred
pracovnépravnim tribunalem véetné prislusné odvolaci instance;

iii) zahéjeni trestniho stihani;
iv)  zah4jeni spravniho ¢i regulatorniho fizeni;
v) zah4jeni mediac¢niho fizeni
vi) vydani pfedbézného opatfeni ¢i obdobného pravniho institutu;
vii) derivativni narok spoleénika;
viii) formalni Zadost adresovana soudu piedstavujici obranu proti zahajeni fizeni uvedené v bod€ 3.34.vi). vyse;
proti pojisténé osobé, ve kterém je tvrzeno poruseni povinnosti; a dale
ix) zahé&jeni Fizeni o vydani;
x) pozadavek na prodlouzeni promlceci doby v pisemné formeé v souvislosti s narokem; a
xi) narok v souvislosti s cennymi papiry.
3.32 Narokem v souvislosti s cennymi papiry se rozumi narok vzneseny proti spoleénosti, ve kterém je tvrzeno poruseni
povinnosti vyplyvajicich z pravnich pfedpisti v souvislosti s cennymi papiry a ktery je vznesen:
i)  jakoukoliv osobou v souvislosti s ndkupem ¢i prodejem cennych papirt, nebo

ii) majitelem ¢i drzitelem cenného papiru v souvislosti s jeho podilem na spoleénosti nebo jménem
této spolecnosti.

Narokem v souvislosti s cennymi papiry v§ak neni:

i) jakékoli spravni nebo regulatorni fizeni vedené proti spoleénosti, neni-li zaroven vedeno i proti pojisténé osobé;
nebo

ii) poruseni pracovnépravnich piedpisia zakladajici se na ztraté nebo neobdrzeni akcii nebo opci na akcie.

3.33 Nedostupnym krytim se rozumi situace, kdy je prislu$ny pojistitel nebo osoba povinna poskytnout odskodnéni:
i)  vuapadku; nebo

ii) nepfijme odpovédnost za celou nebo alespon ¢ast Skody nebo nepotvrdi svou povinnost poskytnout plnéni za skodu
béhem 120 dni od dne, kdy pojistény zazadal o ndhradu skody.

3.34 Nepenézitym vyrovnanim se rozumi vyporadani naroku uplatnéného drZitelem cenného papiru ve Spojenych statech
americkych at uz pfimo nebo odvozené jménem spoleénosti, pficemz ani drzitel cenného papiru ani spoleénost
neobdrzi jakékoliv penézité plnéni, véetné vyporadani naroku vychazejiciho z toho, Ze cena nebo protiplnéni, které ma byt
nebo bylo uhrazeno, za nabyti vSech nebo témér vsech podilii na subjektu nebo jeho majetku je nedostate¢né.

3.35 Nevykonny €len organu znamena fyzickou osobu, ktera byla, je ¢i se v pribéhu pojistné doby stane ¢lenem statutarniho
¢i dozorciho organu spoleé¢nosti, jejiho vyboru pro audit nebo jiného obdobného organu spole¢nosti, ktera

(i) neni zaméstnancem spoleénosti;

(iii) nevykonava pro a jménem spoleénosti Zadnou vykonnou manazerskou funkci;
(ii) neni se spoleénosti jakymkoli jinym zptisobem propojena,

avSak vyhradné v rozsahu, v jakém tato osoba jedné v pozici nevykonného €lena organu.

3.36 Neziskovou organizaci se rozumi nadace, obecné prospésna organizace, spolek nebo jin4 neziskova organizace podle
jakéhokoliv pravniho radu.
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3.37 Obcéanskym zakonikem se rozumi zakon ¢islo 89/2012 Sb., ob¢ansky zakonik v platném znéni.

3.38 Organem dohledu se rozumi jakykoliv dohledovy organ, vlada, organ statni spravy, soudni nebo spravni organ a organ
stavovské samospravy uznany jako takovy podle prislusného préava.

3.39 Oznamovanim nekalych praktik se rozumi, pokud se pojisténa osoba zapoji do oznamovani nekalych praktik podle
Zékona Sarbanes-Oxley nebo Zakona Dodd-Frank nebo obdobného pravniho ptedpisu v jiné jurisdikei.

3.40 Platebni neschopnost
platebni neschopnosti se rozumi ve vztahu k pojistnikovi anebo jakékoli dcefiné spole¢nosti:

1. vstup do likvidace, platebni neschopnost, Gpadek, vyhlaseni nucené spravy (af jiz dobrovolné ¢i nucené) (véetné tzv.
receivership, administration a administrative receivership) nebo zahajeni jakéhokoli jiného obdobného Fizeni ¢i piijeti
obdobného opatteni v jakékoli jurisdikei;

2. ustanoveni spravce nebo osoby v obdobném postaveni v insolvenénim Fizeni v jakékoli jurisdikei ke spraveé casti ¢i celého
majetku pojistnika ¢i dcefiné spolec¢nosti;

3. uzavieni dohody s véFiteli o uspokojeni jejich pohledévek nebo jakékoli obdobné fizeni ¢i opatteni v jakékoli jurisdikei; nebo
4. tpadek pojistnika nebo jakékoli dcefiné spoleénosti, pti¢emz tipadkem se rozumi situace, kdy tato osoba:
1. neni schopna véas hradit své dluhy a plnit své povinnosti; a/nebo
2. hodnota jejtho majetku je niZsi neZ jeji zdvazky, a to s pfihlédnutim k podminénym a budoucim zavazktim; a/nebo
3. tato skutecénost vyplyva z jakéhokoli testu obdobného bodtim i. a ii. vySe pro stanoveni tipadku v jurisdikei, ve které

je tato osoba zapsana.

3.41 Pojistitelem se rozumi Chubb European Group SE, se sidlem La Tour Carpe Diem, 31 Place des Corolles, Esplanade Nord,
92400 Courbevoie, France, jednajici prostiednictvim Chubb European Group SE, organizacni slozka, se sidlem PobieZni

7 xz

620/3, 186 00 Praha 8, identifikacni ¢islo 278 93 723, zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze,
oddil A, vlozka 57233.

3.42 Pojistnikem se rozumi pravnickd osoba uvedend v pojistné smlouveé, kterad uzaviela pojistnou smlouvu s
pojistitelem a je povinna platit pojistné.

3.43 Pojistnou dobou se rozumi doba uvedena v bodé 1 pojistné smlouvy, na kterou je toto pojisténi sjednano nebo kratsi
doba, pokud je toto pojisténi pred¢asné ukonceno.
Vyhradné tam, kde to kontext téchto pojistnjch podminek vyzaduje, se pojistnou dobou rozumi rovnéz lhita pro

zjisténi a oznameni naroku.

3.44 Pojistnou smlouvou se rozumi pojistna smlouva uzaviena mezi pojistitelem a pojistnikem, véetné jakychkoliv
smluvnich ujednéni; soucasti pojistné smlouvy jsou tyto pojistné podminky.

3.45 Pojistnym rizikem se rozumi mira pravdépodobnosti vzniku pojistné udalosti vyvolané pojistnym nebezpeéim.
3.46 Pojistnym zajmem se rozumi opravnéna potreba ochrany pfed nasledky pojistné udalosti.

3.47 Pojisténou osobou se rozumi fyzicka osoba, ktera byla, je ¢i se stane béhem pojistné doby:
i)  ¢lenem organu;
ii) stinovym reditelem;
iii) zameéstnancem;

iv) manzelem nebo manzelkou nebo registrovanym partnerem nebo partnerkou osoby uvedené v odstavci i), ii), iii), vii) a
viii) tohoto ¢lanku v pripadech, kdy narok vyplyvi z poruseni povinnosti takovou osobou;

v) dédicem zemielé fyzické osoby uvedené v odstavci i), ii), iii), vi), vii), viii) tohoto ¢lanku v pf¥ipadech, kdy narok vyplyva
z poruseni povinnosti takovou osobou;

vi) veskeré osoby schvalené spolec¢nosti, které docasné vykonévaji funkce ve smyslu ¢lanku 59 Zakona o financnich
sluzbach a trhu (UK, Financial Services and Markets Act 2000);

vii) osobou odpovédnou za vyhotoveni prospektu cenného papiru vydaného spole¢nosti;
viii) prévnik zaméstnany spolec¢nosti, vztahuje-li se na tuto osobu Sarbanes-Oxley Act (USA, Sarbanes-Oxley Act 2002);

ix) seniorni Gcéetni ve smyslu Finan¢niho zdkona (UK, Finance Act 2009).

avSak pouze pokud a v rozsahu v jakém tyto osoby jednaji pro a za spole¢nost v jakémkoliv vySe uvedeném postaveni nebo
pokud povinnost k nadhradé Gjmy vyplyvajici z tohoto postaveni na tyto osoby ze zakona presla (v piipadé iv) a v).

Pojisténou osobou vsak neni externi auditor.
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Pojisténou osobou se také rozumi

i) pravnicka osoba, ktera se smluvné zavazala vyslat fyzickou osobu, aby plnila funkci ¢lena organu, ale pouze tehdy,
jestlize takova pravnicki osoba odpovida za Skodu jako €len organu a zaroven je dani fyzicka osoba jejim radné
uréenym zastupcem; nebo

ii)  poradce, ktery se smluvné zavazal spole¢nosti plnit funkci ¢lena organu.

3.48 Pojisténym se rozumi pojisténa osoba a pro ucely pojisténi, kdyz to souvislosti vyzaduji, ve vztahu k naroku v
souvislosti cennymi papiry také spoleénost.

3.49 Poradenskou spole¢nosti pasobici v oblasti ziskavani elektronickych dat se rozumi spoleénost objednana
pojisténym s piredchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé k poskytovani sluZeb souvisejicich se ziskavanim
elektronickych dat.

3.50 Porusenim povinnosti se rozumi
i) jakékoliv skute¢né nebo tidajné jednani nebo opomenuti, kterym pojisténa osoba porusila povinnosti uloZzené pravnimi

piedpisy podle jakéhokoliv pravniho Fadu, véetné zakladatelskych dokumentd pii vykonu jeji funkce jako pojisténé
osoby nebo jakakoliv skute¢nost, ktera je vii¢i pojisténé osobé namitana jen z dvodu jejiho postaveni jako pojisténé
osoby, véetné chybného prohlaseni ¢i zasahu prav na ochranu cti a dtistojnosti ¢lovéka ¢i povésti pravnické osoby, dale
jakékoliv poruseni Zakona Sarbanes-Oxley kdekoliv na svété, véetné jakéhokoliv poruseni v souvislosti s:

a)  sesluzbami vyboru pro audit;

b) osvédéenim nebo pozadavkem na sd€lovani skute¢nosti podle Zakona Sarbanes-Oxley;

¢) zactovanim podle mezinirodnich Géetnich standardt (GAAP);

d) zakazem stfetu zajmi podle Zdkona Sarbanes-Oxley; nebo

e) oznamovanim nekalych praktik,

a jakékoliv poruseni pracovnépravnich predpisa;

ii) jakékoliv skute¢né nebo tidajné jednani nebo opomenuti, kterym spoleénost porusila povinnosti uloZené pravnimi

predpisy podle jakéhokoliv pravniho tadu, avSak vyhradné v souvislosti s narokem v souvislosti s
cennymi papiry.

3.51 Porusenim pracovnépravnich predpisti se rozumi jakékoliv skutecné nebo tdajné poruseni pracovnépravnich
predpisti upravujicich pracovni pomér jakékoli osoby ve vztahu ke spoleénosti a jakékoli jiné pracovnépravni otazky.

3.52 Povinnosti hradit se rozumi povinnost hradit ulozen4 rozhodnutim soudu, rozhodéiho soudu, organu dohledu nebo
jinym subjektem s rozhodovaci pravomoci nebo zalozen4 pravné vynutitelnou dohodou véetné dohody o smiru nebo dohody
o narovnani ve vztahu k jakékoliv skuteéné nebo domnélé odpovédnosti za skodu.

3.53 Pozadavkem na vzneseni naroku se rozumi pisemny pozadavek drZitele cenného papiru spole¢nosti doruceny
statutdrnimu nebo dozoréimu orgénu spoleénosti tykajici se uplatnéni prava na ndhradu Gjmy proti pojisténé osobé
jménem spolecénosti v souvislosti s porusenim povinnosti.

3.54 Predvolanim se rozumi obsilka nebo piedvolani dorucené pojisténé osobé, v souvislosti sjejim postavenim, jako
svédkovi, nikoliv jako osobé, proti niZ je vznesen narok nebo je vedeno Seteni, pozadujici, aby:

i) pojisténa osoba poskytla informace (i kdyZ je nebo ma byt informace obsaZena v dokumentech nebo jinjch zdrojich);
nebo

ii) se pojisténa osoba dostavila jako svédek,

v souvislosti s narokem, na ktery se vztahuje toto pojisténi.

3.55 Sériovym narokem se rozumi souhrn narokut nebo Setfeni ¢i jinych skuteénosti vyplyvajici ze stejné nebo podobné
udélosti, okolnosti nebo pficiny, a to bez ohledu na pocet naroki, Setieni a jinych skute¢nosti, pocet pojisténych, kterych
se tyto udalosti tykaji, osob, které narok uplatnuji, a osob, které se naroku brani, nebo diivodi Zaloby.

3.56 Sluzbami souvisejicimi se ziskavanim elektronickych dat se rozumi nasledujici sluzby poskytnuté poradenskou
spoleénosti piisobici v oblasti ziskavani elektronickych dat:

i) pomoc pojisténému s fizenim a minimalizaci internich a externich nékladd spojenych se ziskavanim elektronickych
dat;

ii) pomoc pojisténému pii vyvoji a formulovani strategie ziskavani elektronickych dat zahrnujici vedeni pohovori s
kvalifikovanymi a nakladové efektivnimi dodavateli;

iii) sluzby projektového manazera, poradce a/nebo konzultanta pro pojisténého, obhijce a pojistitele pii vykonu a
monitorovani strategie ziskavani elektronickych dat; a
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iv) dalsi obdobné sluzby poskytnuté poradenskou spolec¢nosti ptisobici v oblasti ziskavani elektronickych dat,
které mize pojistény, pojistitel a poradenska spoleénost ptisobici v oblasti ziskavani elektronickych dat
povazovat na zakladé vzajemné dohody za ptfiméiené, ticelné a nezbytné s ohledem na okolnosti naroku v souvislosti
S cennymi papiry.

3.57 Spolec¢nosti se rozumi pojistnik a jakakoli dceFina spole¢nost, kterd je dcefinou spole¢nosti v okamzik pocatku

pojistné doby di ji byla pted pocatkem pojistné doby, v ptipadé€ insolvenéniho fizeni rovnéz dluznik v ¥idicim postaveni
(debtor in possession) nebo jeho ekvivalent podle jakéhokoliv pravniho Fadu.

3.58 Spole¢nosti mimo skupinu se rozumi spolecnost, ktera neni dcefinou spole¢nosti a nema cenné papiry

obchodované na jakémkoliv vefejném trhu ve Spojenych statech americkych. Pro acely této definice kétovani vlastniho
kapitalu podle ¢lanku 144A zakona o cennych papirech 1933 (Securitites Act 1933) neznamen vetejné kétovani cennych
papirt predstavujicich podil na zakladnim kapitélu obchodovanych na kterékoliv burze ve Spojenych statech americkych.

Spoleénosti mimo skupinu se rozumi také neziskova organizace.

3.59 Stinovym rFeditelem se rozumi stinovy (shadow director) ¢i fakticky reditel (de facto director) ve smyslu § 71 zdkona o

korporacich (¢i ekvivalentu podle jiného pravniho fadu), pokud jedna v pozici obdobné pozici ¢lena statutarniho ¢i
dozor¢iho organu spolec¢nosti.

3.60 Setfenim se rozumi jakékoliv oficialni nebo formalni Setieni, vySetiovani nebo jiny obdobny postup organu dohledu bez

3.61

ohledu na to, zda je soucasti spravniho tizeni, vii¢i spoleénosti nebo pojisténé osobé v souvislosti s vykonem jeho
¢innosti, pokud bylo zahajeno a pokud je Gicast pojisténé osoby na ném poprvé v pisemné formé vyzadana (a to véetné tzv.
target letter a Wells Notice) organem dohledu v pribéhu pojistné doby nebo je takova pojisténa osoba pisemné
uvedena organem dohledu jako osoba, ktera je predmétem Setieni nebo jako svédek, a to v pritbéhu pojistné doby.
Setifenim se rovné’ podle kontextu téchto pojistnych podminek rozumi zasah regulatorniho organu. Setienim se
nerozumi jakékoliv pravidelné nebo planované vnitini kontroly, inspekce, posouzeni souladu, revize, provérky, ovéteni,
audity apod.

Skodou se rozumi

i) jakakoli ¢astka (véetné ndhrady pravnich nékladl Zalobce a zakonnych trokt z prodleni), kterou je pojisténa osoba
povinna v souladu s p¥islu$§nymi pravnimi pfedpisy osobné na zadkladé pravomocného soudniho rozhodnuti, rozhod¢iho
nélezu nebo pojistitelem predem schvaleného smiru uhradit;

ii) naklady na obranu;

iii) naklady v souvislosti s piredvolanim;

iv) naklady na feSeni krizové situace podle roz§ifujiciho ustanoveni 2.28;

v) naklady v souvislosti s insolven¢énim fizenim;

vi) naklady v souvislosti s Setifenim;

vii) naklady na kauci;

viii) naklady na poradce;

ix) naklady na osobni potfeby pii zabaveni majetku;

x) naklady v souvislosti se stthanim;

xi) mnaklady na PR;

xii) naklady na o¢isténi dobrého jména;

xiii) zvy$ené, sankéni a exemplarné zvysené nahrady Gjmy (aggravated, punitive and exemplary damages), pokud ptislusné
pravni predpisy umoziuji takové nahrady Gjmy pojistit;

xiv) pokuty, penéle a jiné sankce jiné nez trestnépravni povahy, pokud pi¥islu§né pravni pfedpisy umoziiuji takové nahrady
jmy pojistit;

xv) naklady v souvislosti se zasahem regulatorniho organu ve smyslu rozsifujictho ustanoveni 2.16 téchto
pojistnych podminek;

xvi) naklady na zmensSeni Skody;

xvii) ndklady na cestu;

xviii) Naklady podle ¢lanku 954 Zakona Dodd-Frank o ochrané spotiebitele a Naklady podle ¢lanku 304
Zakona Sarbanes-Oxley a nezbytné a pfiméfené naklady a poplatky (véetné poplatku za pijéku ¢i kauci) vynaloZené
pojisténou osobou vyhradné na provedeni vraceni plnéni, které je vyZadovano v souladu se Zakonem na ochranu
spottebitele (UK, Consumer Protection Act 2010). Tyto naklady vSak nezahrnuji plnéni ani jiné platby, které jsou
predmétem vraceni podle uvedenych zakoni; nebo
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xix) naklady na pravni zastoupeni Zalobce uréené rozhodnutim soudu v souvislosti s nepenéZitym vyrovnanim za
piredpokladu, Ze jsou splnény podminky stanovené v ¢lanku 5.D Oznamovani $kodnjch udélosti

Skodou vyluéné pro téely pojisténi podle élanku 1.C. se rozumi viechny éastky (véetnd nahrady pravnich nakladd zalobce a
zakonnych troki z prodlenti), které mé spole¢nost povinnost hradit v souladu s piislu§nymi pravnimi pfedpisy osobné na
zakladé pravomocného soudniho rozhodnuti, rozhodé¢iho nalezu nebo pojistitelem piedem schvileného smiru uhradit,
naklady na obranu, naklady na priznani Géinka skupinové Zaloby, naklady na poradenstvi ohledné hromadného
vypotradani podle rozsitujiciho ustanoveni 2.25, naklady na ziskavani elektronickych dat nebo zvysené, sankéni a
exemplarné zvysené nahrady Gjmy (aggravated, punitive and exemplary damages), pokud prislusné pravni piredpisy
umoziuji takové nahrady Gjmy pojistit.

Skoda rovnéz zahrnuje jakékoli polozky neuvedené v této definici, je-li tak vyslovné uvedeno v p¥islu$sném rozsifujicim
ustanoveni nebo smluvnim ujednéan.

Ve vztahu k celému pojisténi véetné jakychkoli rozsirujicich ustanoveni §koda vsak nezahrnuje:

i)  jakékoli trestnépravni pokuty, penéle ¢i jiné sankce;

ii) jakékoli ¢astky, které nelze pojistit podle pravnich piedpist stitu, ve kterém je narok uplatnén; pojistitel vSak neni

opravnén prohlésit za nepojistitelné plnéni souvisejici s porusenim § 11, 12 nebo 15(a) Zakona o cennych papirech (USA,
Securities Act 1933);

iii) dané a poplatky nebo jakékoliv jiné ¢astky placené v souvislosti s danémi nebo poplatky s vyjimkou povinnosti podle
roz$itujictho ustanoveni 2.9 (Ruceni za zavazky spoleénosti);

iv) jakékoliv ndklady vynaloZené na testovani, monitoring, sanaci, ¢isténi, odstranéni, nakladani, neutralizaci, detoxifikaci
nebo hodnoceni tc¢inkt zneéistujicich latek nebo obnoveni ptirodnich zdroji nebo majetku do ptivodniho stavu;

v) jakoukoliv ¢astku predstavujici cenu nebo tplatu, ktera byla nebo ma byt poskytnuta v souvislosti s nabytim podilu na
jakémkoliv subjektu ¢i jeho majetku véetné majetku spoleénosti. Tento ¢lanek v) se neuplatni v pfipadé nakladd na
obranu nebo v pfipadé pojistného plnéni podle ¢l. 1.A téchto pojistnych podminek;

vi) jakékoli ¢astky, které pojistitel nemiize odskodnit, protoZe to pravni piedpisy, kterymi se ¥idi tato pojistna smlouva,
neumoziuji nebo to neumoznuji pravni predpisy statu, ve kterém je uplatnén narok nebo vedeno Seti‘eni.

Ve vztahu k pojisténi podle odstavce 1. C. $Skoda nezahrnuje vicendsobné nahrady Gjmy (multiplies damages).

3.62 Skodou, ktera neni piredmétem odskodnéni, se rozumi jakikoli $koda, kterou spoleénost nemiize nahradit
pojisténé osobé z nasledujicich divodi:
i)  prislusny pravni fad toto vyslovné neptipousti; nebo
ii)  spolecenska smlouva, zakladatelské listiny, stanovy nebo jiné obdobné dokumenty spoleénosti to zakazuji; nebo

iii) insolvence podle ptislusnych insolvené¢nich predpist v jakémkoliv pravnim radu.

3.63 Rizenim o vydani se rozumi bez ohledu na to, zda doslo k poruseni povinnosti:
i) Z&dost o vydani do tietiho statu a dalsi opatieni souvisejici s timto vydanim podle p¥islusnych trestnépravnich predpisd,
evropsky nebo mezinarodni zatykaci rozkaz nebo jina obdobné opatteni a fizeni o nich; nebo
ii)  jakékoliv souvisejici opravné prostiedky nebo jina pfezkumna Fizeni véetné zaloby k Evropskému soudu pro lidska
prava, sméfujici proti pojisténé osobé.
3.64 Transakci se rozumi kterakoli z nasledujicich skuteénosti:
i)  pojistnik se slou¢i nebo splyne s jinou pravnickou osobou; nebo

ii) pojistnik proda cely nebo vice nez 90% svého majetku jiné fyzické nebo pravnické osobé / osobam jednajicim ve shodé;
nebo

iii) kterakoliv fyzicka nebo pravnicka osoba / osoby jednajici ve shodé nabude vétsi nez 50% podil na zakladnim kapitalu
pojistnika; nebo

iv) kterakoliv fyzicka nebo pravnicka osoba / osoby jednajici ve shodé ziska kontrolu nad jmenovanim vétSiny ¢lent organu
pojistnika.

3.65 Vlastnim hlasenim se rozumi skute¢né oznameni jakémukoliv organu dohledu ucinéné pojisténym na zakladé pravni
povinnosti vyrozumét takovy organ o okolnostech zékladajici dvodny ptredpoklad, Ze doslo nebo mize dojit k pravni
skuteénosti, pficemz neuéinéni ozndmeni nebo pozdni ozndmeni mize mit pravni disledky pro pojisténého.

3.66 Vyéerpanim limitu pojistného plnéni se rozumi, ze ptislusny pojistitel:

i)  uhradil $kodu;
ii)  souhlasil na zdkladé dohody, ze uhradi $Skodu; nebo

iii) je povinen uhradit $kodu na zakladé koneéného rozhodnuti,
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pricem? jakakoliv takova ¢astka je rovna nebo prevysSuje piislusny limit pojistného plnéni.

Jakakoliv z téchto ¢astek se pro tcely této definice povaZzuje za uhrazenou dnem tihrady, dnem uzavieni dohody nebo dnem
koneéného rozhodnuti, podle toho, co nastane diive.

2 vz

3.67 Zahrani¢nim pravem se rozumi jakykoli pravni fad odlisny od pravniho fadu, podle kterého bylo sjednano a kterym se
idi toto pojisténi.

3.68 Zakonem o korporacich se rozumi zakon ¢islo 9o/2012 Sb., o obchodnich spole¢nostech a druzstvech (zakon o
obchodnich korporacich) v platném znéni.

3.69 Zaméstnancem se rozumi

i)  vedouci zaméstnanec spoleénosti, pokud jedna pti vykonu své fidici nebo kontrolni funkce; nebo

il)  jakykoli zaméstnanec spoleénosti, ve vztahu k poruseni pracovnépravnich piredpisti; nebo

iii) jakykoli zaméstnanec spoleénosti, ve vztahu k jakémukoliv naroku, ktery sméfuje zaroven vii¢i élenovi organu a
zaroven vici takovému zaméstnanci nebo $eti‘eni, pokud se ho m4 takovy zaméstnanec zicastnit spolu se lenem
organu.

3.70 Zasahem regulatorniho organu se v rozsahu, v némz se nejedna o narok nebo $etfeni, rozumi:

i) n&hl4 a nehlaSena navstéva prostor spoleénosti nebo pojisténé osoby organem dohledu, ke které dojde v priibéhu
pojistné doby a v souvislosti se kterou probiha tvorba, revize, kopirovani ¢i zabavovani zaznam@ nebo dotazovani
pojisténych osob;

ii) interni Setfeni; nebo

iii) vlastni hlaseni,

pokud k nim dojde poprvé v priibéhu pojistné doby.

3.71 Ziskavani elektronickych dat znameni vyvoj, sbirani, uchovavani, organizace, tfidéni, zachovani a/nebo produkce
elektronicky uchovavanych informaci za Géelem obrany proti naroku v souvislosti s cennymi papiry.

3.72 Znecistujici latka znamené jakoukoliv Skodlivinu, drazdici nebo jinou latku nebo hmotu obsahujici zejména nikoliv vSak
pouze olej, kout, paru, saze, azbest, latky obsahujici azbest, vypary a plyny (vyfukové), kyseliny, silné zasady, jaderné nebo
radioaktivni latky, chemikalie a odpady. Odpady zahrnuji latky uréené k recyklaci, opravé nebo obnoveni.

4 Vyluky
Toto pojisténi se nevztahuje na jakykoli narok, sSkodu nebo jinou Gjmu:
4.1 Podvod, imysl a obdobné typy jednani

zaloZenou, vyplyvajici nebo souvisejici s:

i) jakymkoliv podvodnym jednanim, svévoli ¢i Skodolibosti pojisténého nebo timyslnym porusenim pravnich piedpist
pojisténym; nebo

ii) jakymkoliv neopravnénym osobnim prospéchem nebo neopravnénou vyhodou ziskanou pojisténou osobou s vyjimkou
Skody ¢i jakékoli jeji ¢asti souvisejici s porusenim § 11, 12 nebo 15(a) Zakona o cennych papirech (USA, Securities Act
1933);

pri¢em? tato vyluka se uplatni pouze, pokud je vySe uvedena skute¢nost potvrzena koneénym rozhodnutim.

Koneéné rozhodnuti, kterym je podle zahraniéniho prava shledano trestnépravnim takové jednani, které by podle

Ceského prava trestnépravnim nebylo, nebude povazovano za diikaz o trestnépravnim charakteru tohoto jednani.

4.2 Probihajici ¢i predchazejici soudni spory
zalozenou, vyplyvajici nebo souvisejici s jakymkoliv probihajicim nebo piedchazejicim soudnim sporem nebo jinym fizenim
(zejména obcanskym, trestnim, spravnim nebo regulatornim fizenim a Setfenim) s icasti spoleénosti, spoleénosti mimo
skupinu nebo pojisténé osoby, které bylo zah4jeno pred datem uvedenym v bodé 5 pojistné smlouvy nebo zaloZenou
nebo odvozenou ze stejnych nebo podstatné stejnych skutecnosti nebo okolnosti, které byly tvrzeny v takovém probihajicim
nebo piredchazejicim soudnim sporu nebo fizeni;

4.3 Skutecnosti oznamené podle jiné pojistné smlouvy
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zalozenou, vyplyvajici nebo souvisejici s jakymkoliv porusenim povinnosti nebo sérii souvisejicich poruseni
povinnosti tvrzenych pfi vzneseném naroku, jakoukoliv okolnosti nebo Setfenim, které bylo oznadmeno na zakladé
jakékoliv pojistné smlouvy pro pojisténi odpovédnosti, popf. povinnosti k ndhradé Gjmy ¢lend statutarnich organd nebo
jiného obdobné pojisténi, af uz existujiciho nebo ukonceného pied nebo v den uzavieni této pojistné smlouvy;

4.4 Spoleénost proti pojisténé osobé
zalozenou, vyplyvajici nebo souvisejici s jakymkoliv narokem uplatnénym nebo vedenym jménem spolec¢nosti nebo
spole¢nosti mimo skupinu proti pojisténé osobé ve Spojenych statech americkych nebo jejich teritoriich s vyjimkou:
i)  jakéhokoliv naroku proti pojisténé osobé:
a) na nahradu Gjmy, pokud takovy narok vyplyva primo z jiného naroku, na ktery by se jinak vztahovalo toto
pojisténi; nebo
b) vzneseného kterymkoliv spoleénikem / akcionafem ve formé odvozené (tzv. derivativni) zaloby podané nebo

vedené jménem spoleénosti nebo spoleénosti mimo skupinu bez tGcasti pojisténé osoby, spole¢nosti ¢i
spole¢nosti mimo skupinu, ledaZe jsou tyto osoby k takovému jednani pravné povinny; nebo

¢) uplatnénému nebo vedenému likvidatorem nebo insolvenénim spravcem nebo osobou v obdobné pozici podle
daného pravniho fadu; nebo
d) vsouvislosti s oznamovanim nekalych praktik;
ii) nakladt podle ¢lanku 954 Zakona Dodd-Frank o ochrané spotfebitele a nakladt podle ¢lanku 304
Zakona Sarbanes-Oxley;

iii) naklada na obranu.
4.5 Verejna nabidky cennych papirta

zaloZenou, vyplyvajici nebo souvisejici s jakoukoliv vefejnou nabidkou jakychkoliv cennych papira v pribéhu pojistné
doby, s tim, Ze tato vyluka se neuplatni pro pojisténi podle ¢lanku 1.A., 1.B. a 1.D., pokud celkova nominalni hodnota téchto
nabizenych cennych papirt nepfevysi ¢astku stanovenou v bodé 7. pojistné smlouvy;

4.6 Ujma na zdravi a vécna skoda

pokud dojde k
i)  jmé na zdravi, véetné dusevnich tatrap; nebo
ii)  posSkozeni nebo zniceni jakéhokoliv hmotného majetku véetné€ znemoznéni uzivani takového majetku;

s tim, Ze vySe uvedena vyluka se nevztahuje na

i) naklady na obranu a naklady v souvislosti s Setifenim; nebo
ii)  duSevni Gtrapy v souvislosti s poru$enim pracovnépravnich piedpisia; nebo

iii) $kodu vyplyvajici z naroku v souvislosti s cennymi papiry.

Pro ucely urceni uplatnéni jakékoliv vyluky poruseni povinnosti jednim pojisténym nebude pric¢itano jiné
pojisténé osobé.

Pro Glely urceni uplatnéni jakékoliv vyluky na pojisténi podle ¢lanku 1.C. téchto pojistnych podminek bude jakékoli jednani
nebo opomenuti ¢i védomost statutarniho organu ¢i jeho ¢lena nebo ¢lena dozoréi rady, finanéniho feditele, ¢lena
statutarniho organu povéteného v oblasti financi, generalniho Feditele véetné vykonného a statutarniho feditele a predsedy
spravni rady pojistnika pric¢itano k tizi spoleénosti.

Obecna ustanoveni

A. Limit pojistného pIlnéni
Pojistitel poskytne pojistné plnéni za pojistnou dobu maximalné do vyse celkového limitu pojistného plnéni
uvedeného v bod€ 3 pojistné smlouvy, bez ohledu na pocet pojistnych udalosti, narokovanou ¢astku, pocet pojisténych,
ktefi narok uplatiiuji, nebo okamzik uplatnéni narokd z téchto pojistnych udalosti, a to s vyjimkou pojisténi podle
roz$ifujicich ustanoveni 2.1 a 2.2. téchto pojistnych podminek. Jakykoliv dodateény limit uvedeny v pojistné smlouveé
predstavuje celkovy maximalni limit pojistného plnéni pro takovy dodateény limit bez ohledu na pocet pojistnych udalosti,
narokovanou ¢astku, poéet pojisténych, ktef'i narok uplatiuji

Nékteré typy pojistného plnéni mohou byt dale omezeny sublimitem. Jakykoliv sublimit uvedeny v pojistné smlouveé
predstavuje horni hranici pojistného plnéni za pojistnou dobu ve vztahu k danému typu pojistného plnéni bez ohledu na
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pocet pojistnych udalosti, narokovanou ¢astku, pocet pojisténych, ktefi narok uplatiiuji, nebo okamzik uplatnéni narokt z
téchto pojistnych udalosti. Jakykoliv sublimit je soucésti celkového limitu pojistného plnéni uvedeného v bodé 3
pojistné smlouvy a tento limit nezvysuje.

V souvislosti s rozsifujicim ustanovenim 2.1 téchto pojistnych podminek

i)  obnoveny limit pojistného plnéni se bude aplikovat jedenkrat vyhradné na pojistné udélosti, kdy pojistitel
poskytuje pojistné plnéni za §kodu vzniklou podle ¢lanku 1.A. a zaroven podle ¢lanku 1.D (i) vyplyvajici z naroku
a/nebo Setfeni, ktery byl vznesen ¢i které bylo zahajeno v pribéhu pojistné doby, které byly oznadmeny v souladu s
¢lankem 5.D. Oznamovani skodnych udalosti a které nejsou soucasti sériového naroku podle tohoto nebo jakéhokoli
predchéazejiciho pojisténi;

ii)  veskeré naroky nebo Setireni budou i nadile omezeny limitem pojistného plnéni, sublimity pojistného plnéni a
véemi dodateéné sjednanymi limity pojistného plnéni a Zadné ustanoveni v tomto ¢lanku nebude vykladano tak, Ze
dochazi ke zvySeni limitu pojistného plnéni;

iii) limit pojistného plnéni bude obnoven o kazdou ¢astku uhrazenou v ramci pojisténi podle ¢lanku 1.A., 1.B.,1.C.a 1.D
a jakéhokoli rozsifujiciho ustanoveni.

Maximalni ¢astka, ktera se uplatni na veskeré Skody dle této pojistné smlouvy vyplyvajici:

(a) znaroku vznesenych spoleénosti; nebo

(b) zmnaroku pfimo ¢i neprimo zaloZenou, souvisejici nebo vyplyvajici s platebni neschopnosti
je limit pojistného plnéni a to bez ohledu na pocet pojistnych udalosti, ndrokovanou ¢astku, pocet pojisténych, kteri
narok uplatiuji, nebo okamzik uplatnéni naroki z téchto pojistnych udalosti.

Neni-li dohodnuto jinak, je vySe zachranovacich nakladd, nevztahuje-li se na tyto néklady rozsitujici ustanoveni 2.22 téchto
pojistnych podminek, omezena na 10 000 K¢, resp. 30 % limitu pojistného plnéni v piipadé zachrany zivota nebo zdravi
osob.

B. Souvisejici naroky a skutec¢nosti
Toto pojisténi se vztahuje na sériovy narok pouze za podminky, Ze ozndmeni o prvnim z takovych narok, Setfeni nebo
jinych skutecnosti bylo vii¢i pojistiteli u¢inéno v pribéhu pojistné doby.

C. Spoluncast
Nejvys$$i mozné spoluti¢ast uvedena v bodé 4 pojistné smlouvy se vztahuje ke kazdému naroku, véetné sériovych
narokua. Spoluticast se nevztahuje na skody, které nejsou predmétem odskodnéni, pojisténi podle rozsifujiciho
ustanoveni 2.19 (ndklady na provéreni naroku spolecnika), 2.11 (¥izeni o vydani) a 2.24 (néklady v souvislosti se ziskavanim
elektronickych dat) a naklady na PR. Naklady na spolutc¢ast nese pojistény a pojistitel neni povinen hradit jakoukoliv
¢astku v ramci takové spoludcasti.

Pokud spoleénost pojisténou osobu neodskodni, a¢ tak méla ucinit, a nejedné-li se o skody, které nejsou
predmétem odskodnéni, pak pii zachovani vSech ostatnich podminek této pojistné smlouvy pojistitel poskytne
pojistné plnéni bez odecteni spoluticasti a spoleénost bude povinna tuto spoluti¢ast uhradit pojistiteli.

Je-li pojisténa osoba povinna podle piislu$nych pravnich predpisti nahradit spoleénosti poskytnuté plnéni, které by

jinak bylo kryto v rdmci pojisténi podle ¢lanku 1.A.,

i) budou takova plnéni povazovina za $kodu, ktera neni pfedmétem odskodnéni;

ii)  celkova ¢astka poskytnuta pojistitelem spoleénosti v ramci pojisténi podle ¢lanku 1.B. a ¢astka prislusné spoluacasti
bude povazovana za plnéni poskytnuté v ramci pojisténi podle ¢lanku 1.A.;

iii) pojistitel nahradi spoleénosti ¢astku ptislusné spoluticasti; a

iv) spoleénost i pojisténa osoba nebudou mit povinnost k nahradé plnéni podle odstavce (ii) vyse.

D. Oznamovani Skodnych udalosti
Pojistény je povinen oznimit pojistiteli jakykoliv narok a Setfeni, bez zbyte¢ného odkladu poté, co byl vznesen v
pisemné formé, resp. co bylo zahajeno.
Toto oznameni musi byt vii¢i pojistiteli u¢inéno nejpozdéji do 9o dnti po uplynuti pojistné doby nebo v pripadé naroka
poprvé vznesenych nebo Setfeni zahjenych vici pojisténému ve lhiaté pro zjisténi a oznameni naroku (pokud se
uplatni) nejpozdéji do 30 dnii po uplynuti této Ihity pro zjisténi a oznameni naroku.
V ptipadé, Ze je pojistény povinen oznamit narok nebo Setieni pojistiteli, avS§ak nemtize tak uéinit, protoZe je vazan
povinnosti ml¢enlivosti stanovenou pravnim predpisem nebo organem dohledu, je opravnén jej oznamit pojistiteli ve
Ihtité 30 dnt, poté co povinnost mlcéenlivosti skonéi, nejpozdéji vS§ak do 24 mésici od konce pojistné doby.

V pripadé, Ze je pojistény povinen ozndmit narok nebo Setfeni pojistiteli, avsak nemize tak uéinit, protoze je vazan
povinnosti mlcenlivosti stanovenou pravnim predpisem nebo organem dohledu, pojistitel se zavazuje neuplatnit
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piipadné pravo na odstoupeni od pojistné smlouvy nebo odmitnuti ¢ sniZeni pojistného plnéni, z divodu zamléeni
informaci. To v8ak plati jen ve vztahu k naroku ¢i Setieni, na které se povinnost mléenlivosti vztahovala.

Toto oznameni véetné vSech informaci musi byt zaslano pojistiteli v pisemné formé na adresu pojistitele uvedenou v
pojistné smlouvé.

Pokud se pojistény v priubéhu pojistné doby dozvi o jakychkoliv skute¢nostech, které by mohly vést ke vzniku naroku
nebo zahijeni Setieni ve smyslu tohoto pojisténi, a tuto skutecnost ozndmi v pisemné formé pojistiteli, bude takovy
pozd€jsi narok nebo Setieni proti pojisténému pro tcely tohoto pojisténi povazovano za narok vzneseny nebo Setfeni
zahajené v pojistné dobé.

Pokud pojistény ucini oznameni o vzniku $kodné udalosti podle pojistné smlouvy o pojisténi odpovédnosti managementu
uzaviené mezi dcerinou spolec¢nosti a pojistitelem (¢i jinym ¢lenem skupiny Chubb) podle zahrani¢niho prava
s pojistnou dobou shodnou s timto pojisténim, povazuje se za takové oznameni za oznameni u¢inéné podle této pojistné
smlouvy a naopak.

E. Vedeni spora
i)  Pojistény je povinen brénit se proti jakémukoliv vznesenému naroku nebo proti nému zahajenému Setieni.
Pojistitel povinnost k takové obrané pojisténého nema s vyjimkou naroku podle odstavce E (iii) niZe. Pojistitel
vSak mé pravo podle své volby pripojit se k pojisténému v ramci této obrany a pojistény je povinen poskytnout
pojistiteli v tomto ohledu jakoukoliv nezbytnou soucinnost.
iil) Pojistitel je povinen akceptovat oddélené pravni zastoupeni v rozsahu, v jakém existuje konflikt z4jmd mezi
pojistitelem a pojisténou osobou anebo spoleénosti.

iii) Pojistitel je opravnén ptevzit obranu proti naroku vzneseného proti pojisténé osobé
a) spoleénosti nebo
b) spoleénosti mimo skupinu
nebo jejim jménem; nejedna-li se o narok
a) naodskodnéni, ktery pfimo vyplyva z jiného naroku, na ktery se vztahuje toto pojisténi;
b) vzneseny kterymkoliv spole¢nikem / akcionatfem ve forme odvozené (tzv. derivativni) Zaloby podané nebo vedené

jménem spole¢nosti nebo spole¢nosti mimo skupinu bez Gcasti pojisténé osoby, spole¢nosti nebo
spole¢nosti mimo skupinu, neni-li k tomu povinna ze zakona;

¢) vzneseny ¢i vedeny likvidatorem, insolvenénim spravcem, nucenym spravcem ¢i osobu v obdobném postaveni
podle prislusnych pravnich predpist.

Pojistitel nem4 povinnost komunikace ohledné takového naroku s jakymkoli jinym pojisténym.

iv) PojiStény nesmi uznat povinnost k nihradé Gjmy, souhlasit s narovnanim nebo dohodnout smir ve vztahu k
jakémukoliv naroku nebo Setieni nebo nahradit $kodu, bez predchoziho souhlasu pojistitele v pisemné formé, s
vyjimkou pojisténi podle rozsifujictho ustanoveni 2.4 (Naklady na obranu proti naroku a naklady v souvislosti s
Setfenim v naléhavych pripadech).

v)  Pojistény neni opravneén ¢init jakékoliv kroky, kterymi by zavazoval pojistitele k uznani pojistné udalosti ¢i vyplaté
pojistného plnéni. Vlastni hlaseni nebude povaZovano za uznani povinnosti k nahradé Gjmy.

vi) Pojistitel neni opravnén bezdiivodné odepfit ¢i zadrzovat souhlas s narovnanim ¢i smirnym feSenim naroku nebo
jeho ¢asti, o ktery jej pojistény pozadal, a to za podminky, Ze:

a) takové feSeni je pfimérené, vhodné a ekonomicky obezietné, a to rovnéz s ohledem na:
(a) pravni odpovédnost pojisténého;
(b) naklady na obranu, které by vznikly, pokud by k takovém narovnani ¢i uzavieni smiru nedoslo; a
b)  castka, kterou je pojistény povinen na zakladé tohoto narovnani ¢i smiru uhradit neni vyssi ¢i stejné vysoka jako
Castka, kterou by byl pojistény povinen uhradit podle kone¢ného rozhodnuti, doslo-li by k vzneseni naroku,
a to véetné, nikoli v§ak pouze:
(a) nahrady Gjmy (at jiz v zdkonné ¢i jiné vysi véetné exemplarnich, sankénich a zvySenych ndhrad Gjmy);
(b) néakladt pravniho zastoupeni a dal$ich nakladi a vydaji Zalobce; a/nebo
(c) troku (vCetné tiroku z prodleni).

vii) Pojistény musi pojistiteli a kterémukoliv pravnimu zastupci jmenovanému pojistitelem poskytnout vSechny

informace, které dtivodné poZaduji a plné spolupracovat v pritbéhu Setieni prislusné skodné udalosti.

F. Uhradanakladi na obranu a rozvrzeni skody
i)  Pojistitel bude pribézné poskytovat zalohy na naklady na obranu a naklady v souvislosti s Setfenim jesté pred
koneénym rozhodnutim nebo smirnym feSenim naroku. V ptipadé, Ze se dodatecné ukéze, Ze pojistény nemél
narok na pojistné plnéni, je povinen neprodlené tyto zalohy vratit pojistiteli.
ii) Pojistitel poskytne zdlohu na naklady na obranu a naklady v souvislosti s Setfenim, pokud spolec¢nost tyto
naklady neodskodnila za shodnych podminek jako v odstavci (i).
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iii) 'V pripadé, Ze:
a) senanarok ¢i Setireni vzneseny proti pojisténému toto pojisténi zcela nevztahuje; anebo
b) narok ¢i Setifeni je vznesen jak proti pojisténému a zaroven proti jedné nebo vice osobam, které nejsou
pojisténymi;
vynaloZi pojistitel a pojistény veskeré tsili ke stanoveni, jaké ¢ast bude vyplacena v ramci pojistného plnéni tak, aby
bylo dosaZeno spravedlivého rozdéleni mezi pojisténou a nepojisténou ¢asti naroku.

G. Prevzeti a faze
Pokud béhem pojistné doby dojde k transakei:

i)  je pojistnik povinen oznamit pojistiteli tuto skute¢nost v pisemné formeé ve lhité 30 dnt od data ¢innost takové
transakce; a

ii)  Pojisténi se bude vztahovat pouze na naroky ¢i Setifeni vyplyvajici z poruseni povinnosti, ke kterym doslo pred
datem G¢innosti této transakce.
H. Jiné pojisténi
Nestanovi-li pravni predpisy jinak, je toto pojisténi sjedndno nad ramec jakéhokoliv jiného pojisténi, které se vztahuje na
stejné pojistné nebezpedi, tj. pojistné plnéni z tohoto pojisténi bude poskytnuto pouze nad ramec takového jiného pojisténi.

I. Subrogace

Vzniklo-li v souvislosti s hrozici nebo nastalou pojistnou udalosti pojisténému proti jinému pravo na nahradu Gjmy nebo
jiné obdobné pravo, piechazi vyplatou pojistného plnéni toto pravo na pojistitele, a to aZz do vyse ¢astky pojistného plnéni
zaplaceného pojistitelem.

Pojistény je povinen postupovat tak, aby pojistitel mohl vi¢i jinému uplatnit pravo na ndhradu 4jmy nebo jiné obdobné
pravo, které mu v souvislosti s pojistnou udalosti vzniklo, a za timto Géelem poskytnout pojistiteli veskeré potiebné
podklady a jinou soucinnost. Pojistény je povinen se zdrzet jakéhokoliv jednani, které by mohlo pravo pojistitele na
takovou nahradu ohrozit a bez pfedchoziho pisemného souhlasu pojistitele se nevzdat takového prava na nadhradu Gjmy ¢i
ji jakkoli narovnat nebo omezit.

Pojistitel neuplatni pravo na takovou nahradu proti pojisténému, s vyjimkou a v rozsahu vyluky 4.1 (Podvod, amysl a
obdobné typy jednani) téchto pojistnych podminek.

J. Zakaz postoupeni
Jakakoliv prava nebo povinnosti z pojistné smlouvy nemohou byt postoupena na tieti osobu bez souhlasu pojistitele
v pisemné formé.

K. Vykladova ustanoveni
i)  nadpisy ¢lanki a odstavci jsou uvedeny pouze pro piehlednost a nemaji vliv na jejich vyklad;

ii)  terminy uZité v jednotném ¢islo zahrnuji mnozné ¢islo a naopak;

iii) terminy v muZském rodé zahrnuji Zensky rod a naopak;

iv) odkazy na pravni pfedpis zahrnuti veskeré jejich novelizace a pozdéjsi znéni;

v)  odkazy na funkce, pozice ¢i tituly jsou vykladany jako obdobné funkce, pozice ¢i tituly v ptislusné jurisdikei;

vi) kdykoli je vyZadovan souhlas pojistitele podle této pojistné smlouvy, nesmi pojistitel tento souhlas bezdivodné
odepftit nebo zadrzovat; a

vii) priklady uvozené slovy ,,véetné“ a obdobnymi vyrazy jsou vykladany jako ptiklady, nikoli vyCerpavajici vycty.

Znéni téchto pojistnych podminek je obecné ptijato vSemi pojistiteli ze skupiny, ktefi nabizeji tento pojistny produkt.
L. Poradi pri uspokojovani naroku
Pojistitel uhradi pojistné plnéni v nasledujicim potadi:
i) Skoda pojisténym osobam nebo za pojisténé osoby;
ii) $koda uhrazena spole¢nosti za pojisténé osoby;
iii) nahrada Skody, kterou utrpéla spoleénost.
Zahajeni insolvenéniho Fizeni spole¢nosti nema4 vliv na vyse uvedené poradi.
M. Penézité plnéni
Pojistné plnéni bude poskytnuto ve formé penézité nihrady, a to i v pfipadé, kdy ma byt podle obcéanského zakoniku
Ujma nahrazena v jiné formé.
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N. Podvodné uplatnéné naroky
Pokud pojistény uvede pti uplatniovani prava na pojistné plnéni védomé nepravdivé nebo hrubé zkreslené tidaje tykajici se
rozsahu pojistné udélosti nebo podstatné tdaje tykajici se této udalosti zamlci, mé pojistitel v souladu s prislusSnymi
pravnimi predpisy pravo pojistné plnéni odmitnout. Pojistnik v takovém pripadé nemé pravo na vraceni pojistného.
Odmitnutim pojistného plnéni toto pojisténi nezanika.

O. Pojistny zajem
Pojisténi je mozné sjednat, jen pokud existuje a trva pojistny zajem pojistnika.
Pojistil-li pojistnik védomé neexistujici pojistny zajem, ale pojistitel o tom nevédél ani nemohl védét, je pojistna
smlouva neplatna; pojistiteli vSak nalezi odména odpovidajici pojistnému az do doby, kdy se o neplatnosti dozveédé€l.
Pojistnik a pojistény jsou povinni bez zbyte¢ného odkladu oznamit v pisemné formé pojistiteli zanik pojistného
zajmu. V okamZiku zaniku pojistného zajmu zaniki rovnéz pojisténi; pojistitel ma vsak pravo na pojistné az do doby,
kdy se o zaniku pojistného zajmu dozvédél.

P. Pojistné riziko

Pojistnik nesmi bez pojistitelova souhlasu udinit nic, co zvySuje pojistné riziko, ani to jinému dovolit. Pojistnik a
pojistény je povinen bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli v pisemné formé zménu nebo zanik pojistného rizika,
ke kterému doslo v priibéhu pojistné doby.

Pokud se v pojistné dobé pojistné riziko zvysi, vznik4 pojistiteli pravo navrhnout zménu pojistné smlouvy nebo
pojistnou smlouvu vypovédét v souladu s prislu§nymi ustanovenimi zédkona. SniZi-li se podstatné pojistné riziko v
pojistné dobé, sniZi pojistitel pojistné tmérné ke sniZeni pojistného rizika s ti¢innosti ode dne, kdy se o tomto sniZeni
dozvédél.

Q. Pojistna doba a zanik pojisténi
Pojistna smlouva se sjednava na dobu urcitou s pojistnou dobou uvedenou v pojistné smlouvé.
Pojisténi zanika v ptipadech a za podminek uvedenych v obéanském zakoniku, zejména:
i)  uplynutim pojistné doby;
ii)  uplynuti posledniho dne lhiity stanovené v upomince pojistitele k zaplaceni pojistného pojistnikem;
iii) dohodou pojistnika a pojistitele;
iv)  vypovédi pojisténi do 2 mésicti ode dne uzaviceni pojistné smlouvy s osmidenni vypovédni dobou;
v)  vypovédi do 3 mésicti ode dne doruceni ozndmeni vzniku pojistné udalosti pojistiteli s mési¢ni vipovédni dobou; a

vi) odstoupenim.

R. Pojistné
Neni-li v pojistné smlouveé stanoveno jinak, je pojistné jednorazové. Pojistné je splatné ve 1hiité uvedené v pojistné
smlouvé. Pojistné se povazuje za zaplacené dnem pfipsani na Gcéet pojistitele uvedeny v pojistné smlouvé nebo (pokud
v pojistné smlouvé takovy ticet uveden neni) na jiny ucet za tim acelem fadné sdéleny pojistnikovi. V piipadé prodleni
se zaplacenim pojistného se toto pojisténi nepierusuje.

S. Rozhodné pravo a feseni spora
Toto pojisténi se Fidi ¢eskym pravem a jakykoliv spor z néj vyplyvajici nebo s nim souvisejici bude piedloZen k rozhodnuti
prislu§nému soudu v Ceské republice.

T. Pisemna forma a zmény pojistné smlouvy
Pojistna smlouva a ostatni jednani tykajici se tohoto pojisténi, véetné dohody o zméné pojistné smlouvy nebo jejiho
ukonceni, musi mit pisemnou formu.

U. Dorucovani

Pojistnik a pojistény jsou povinni bez zbyteéného odkladu v pisemné formé oznamit pojistiteli zménu své
dorucovaci adresy.

Pravni jednéni a ozndmeni podle pojistné smlouvy budou dorucovana na adresu prislusné strany uvedenou v pojistné
smlouvé nebo jinak sdélenou odesilateli v pisemné formé. Adresat je povinen zajistit, aby fddné adresované jednéni c¢i
ozndmeni ptijal do ti¥i pracovnich dnti po prvnim pokusu o jeho doruéeni. Pokud adresat zmaril dojiti zésilky (napf.
neoznamenim zmény své dorucovaci adresy), povazuje se takova zasilka za dorucenou adresatovi tfeti pracovni den po dni
jejiho odeslani (nebo patnacty den po dni jejiho odeslani v pifpadé dorucovaci adresy mimo tizemi Ceské republiky).

V. Vylouceni nékterych zakonnych ustanoveni
Na pravni vztahy mezi pojistitelem a pojistnikem se nepouziji ustanoveni o prijeti nabidky s dodatkem nebo odchylkou
dle § 1740 odst. 3 ob¢anského zakoniku.
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Na pravni vztahy mezi pojistitelem a pojistnikem se nepouzije ustanoveni § 1743 obéanského zakoniku o pozdnim
prijeti nabidky ve formé tstniho vyrozumeéni o takovém pftijeti ¢i chovani se ve shod€ s nabidkou.

Na préavni vztahy mezi pojistitelem a pojistnikem, ktery je podnikatelem, se nepouziji ustanoveni § 1799 a § 1800
obcanského zakoniku o smlouvach uzaviranych adheznim zptisobem.

W. Sankéni dolozka
Pojistitel neni povinen poskytnout pojistné plnéni ztohoto pojisténi v souvislosti sjakoukoli pojistnou udalosti
v rozsahu, v jakém by ho poskytnuti takového plnéni vystavilo riziku sankce, zdkazu nebo omezeni podle rezoluci Organizace
spojenych narodt nebo obchodnich ¢i ekonomickych sankei anebo pravnich predpisi Evropské unie, Spojeného kralovstvi
Velké Britanie a Severniho Irska, Ceské republiky nebo Spojenych staté americkych.

X. Reseni stiznosti
V pripadé jakychkoli stiznosti ¢i dotazi tykajicich se tohoto pojisténi, kontaktujte prosim pojistovaciho zprostfedkovatele,
jehoz prostfednictvim byla pojistna smlouva uzavirena nebo mizZete kontaktovat pfimo pojistitele na adrese uvedené v
pojistné smlouvé.
V pripadé nespokojenosti se miiZete obratit rovnéz na organ dohledu, kterym je Ceska narodni banka. Adresa Ceské narodni
banky je:
Ceska narodni banka
Na Ptikopé€ 28
115 03 Praha 1
tel.: +420 224 411 111
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6 Lhiita pro zjiSténi a oznAmeni naroki

i)  Pokud pojistnik odmitne obnovit toto pojisténi, méa pojistnik pravo na sjednani lhiity pro zjisténi a oznameni
naroku uvedené v bodé 9(a) pojistné smlouvy.
Pokud pojistitel odmitne obnovit toto pojisténi, m4 pojistnik pravo na sjednani lhuty pro zjisténi a oznameni
naroku uvedené v bodé 9(b) pojistné smlouvy.
ii) Lhtta pro zjisténi a oznameni naroku se vztahuje na:
a) mnaroky poprvé uplatnéné proti pojisténé osobé v pribéhu lhiity pro zjisténi a oznameni narokua, avsak
pouze pokud k ptislusnému poruseni povinnosti doslo pred uplynutim pojistné doby; nebo
b) Setfeni zahajena v pribéhu lhaty pro zjisténi a oznameni naroka, avsak pouze pokud k jednani nebo
tdajnému jednani, které je predmétem tohoto Setieni, doslo pred uplynutim pojistné doby.

iii) Préavo sjednat lhtitu pro zjisténi a oznameni narokt, jak je uvedeno vys$e, musi byt uplatnéno vyzvou v pisemné
formé, vyjma automatické a bezplatné lhiity, dorucenou pojistiteli béhem 30 dnii od uplynuti pojistné doby, pricemz
lhiita pro zjisténi a oznameni narok je G¢inné aZz uhrazenim dodate¢ného pojistného.

iv) Nabidka pojistitele na obnovu podminek, limit pojistného plnéni nebo pojistného odlisnych od podminek stavajici
pojistné smlouvy neznamena odmitnuti pojistitele obnovit toto pojisténi.

v)  Pokud dojde k transakei, neni pojistnik opravnén ke sjednani lhtity pro zjisténi a oznameni naroki.

vi) Paojistitel neni povinen poskytnout jakékoliv pojistné plnéni, pokud jde o jakykoliv narok vzneseny nebo Setieni
zahéjené poprvé v priibéhu lhiity pro zjisténi a oznameni naroku v piipadé, Ze pojistnik, a to kdykoliv, sjedna
dalsi pojisténi vztahujici se na pojisténé osoby, které se zcela nebo ¢astené vztahuje i na lhiitu pro zjisténi a
oznameni narokua. V takovém piipadé dojde k automatickému ukonceni lhiity pro zjisténi a oznameni narokti.
Pojistné musi byt zcela uhrazeno ke dni poc¢atku lhiity pro zjisténi a ozndmeni naroka.

7 Oddélitelnost

Dotaznik predstavuje oddéleny dotaznik kazdé pojisténé osoby. Jakikoliv informace sdélena pojistiteli kterymkoli z
pojisténych nema vliv na toto pojisténi nebo pravo na pojistné plnéni ¢i jeho vysi tykajici se jiné pojisténé osoby.

Pouze Gdaje uvedené v dotazniku a jakékoliv dal$i komunikaci pfed uzavienim pojistné smlouvy a védomost pojisténého
mizZe byt pfic¢itdna spoleénosti pro tcely urceni, zda bude za Gjmu, ktera se tyka tohoto pojisténého, poskytnuto pojistné
plnéni.

Udé4je sdélené a informace majici k dispozici statutarni orgén & jeho ¢len nebo ¢len dozoréi rady, finanéni feditel, élen statutarniho
organu povéreny v oblasti financi, generalni feditel véetné vykonného a statutarniho reditele a predsedy spravni rady pojistnika
miZou byt pro tcely uréeni, zda bude poskytnuto pojistné plnéni podle ¢lanku 1.C, pfi¢itany jakékoliv spoleénosti.

Zasady ochrany osobnich tdajt

Pojistitel pouziva osobni udaje, poskytnuté pojistnikem pojistovné [nebo ptipadné pojistovacimu makléfi pojistnika], za
ucelem vypracovani a spravy pojistnych smluv, véetné veskerych narok z nich vyplyvajicich.

Tyto informace zahrnuji zdkladni kontaktni tidaje, jako jsou jména, adresy a ¢islo pojistné smlouvy pojisténych osob, ale
mohou obsahovat i podrobnéjsi informace o pojisténych osobach (napiiklad jejich vé€k, zdravotni stav, podrobnosti o majetku,
historie pohledavek), pokud je to relevantni pro riziko, které pojistitel pojistuje, sluzby, které pojistovna poskytuje, nebo na
narok, ktery pojistnik nebo pojisténé osoby oznamuji.

Pojistitel je soucasti globalni skupiny a osobni informace o pojisténych osobach mohou byt sdileny se spole¢nostmi
sdruzenymi ve skupiné v jinych zemich, jak je dohodnuto v ramei poskytovani pojistného kryti dle pojistné smlouvy nebo pro
zpracovani informaci o pojisténych osobach. Pojistitel také vyuziva fadu divéryhodnych poskytovatelt sluzeb, ktefi budou
mit pfistup k osobnim dajim peojisténych osob v souladu s pokyny a kontrolou pojistitele.

Pojisténé osoby maji fadu prav ve vztahu k jejich osobnim tidajim, véetné prav na pristup a za urcitych okolnosti pravo na jejich
vymazani.

Tato Cast ve zkratce pfedstavuje vysvétleni toho, jak pouzivame osobni informace. Pro vice informaci pojistitel diirazné
doporucuje, aby si pojistnik a pojisténé osoby precetli detailni a prehledny dokument ohledné zasad ochrany osobnich
dajt, ktery je k dispozici zde: https://www.chubb.com/cz-cz/privacy.html. Pojistnik a pojisténé osoby mohou kdykoli
pozadat o kopii Zasad ochrany osobnich tidaji v tisténé podobé€, a to kontaktovanim pojistitele na adrese [mailto:
dataprotectionoffice.europe@chubb.com].
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Kontaktujte nas

Chubb European Group SE, organizacni slozka
Pobfiezni 620/3
186 00 Praha 8
Czech Republic

T +420 222 351 251
F +420 222 351201
info.czech@chubb.com

O Chubb

Chubb je nejvétsi svétova verejné obchodovana pojistovaci spolec¢nost v oblasti neZivotniho pojisténi. Chubb provozuje pojistovaci
¢innost v 54 zemich svéta. Komerénim subjektim i jednotlivedm poskytuje pojisténi majetku, odpovédnosti Grazu a déle
doplitkové zdravotni pojisténi, zajisténi a Zivotni pojisténi pro rtizné typy klientd.

Jakozto pojistovna s primarnim zaméfenim na upis rizika, posuzujeme, pfijimdme a spravujeme tato rizika s pochopenim a
disciplinou. Skody spravujeme a vyplacime spravedlivé a v¢as. Spojujeme preciznost femeslného zpracovani s desitkami let
zkuSenosti s vymyslenim a poskytovanim toho nejlepsiho pojisténi a sluzeb pro potfeby jednotlived, rodina podnikd vsech
velikosti.

Chubb se odlisuje svou rozsahlou nabidkou sluZeb, rozsahlymi moznostmi distribuce, mimot4dnou finanéni silou, vyjimeénosti v
oblasti tvorby pojistnych smluv, nadstandardnim fesenim pojistnych udalosti a mistnich operaci z globalniho hlediska. Spole¢nost
slouzi nadnarodnim korporacim, malym a stfedné velkym podnikim s pojisténim majetku a odpovédnosti, a s rizikovym
inZenyrstvim a osobam s vysokou hodnotou majetku a s uréitymi aktivy, které chtéji ochranit; osobam, které chtéji uzaviit zivotni
pojisténi, pojisténi pro pripad trazu, dodatkové zdravotni pojisténi, majiteldm nemovitosti, automobild a jinych specialnich
predmétt pojistného kryti; spole¢nostem a zdjmovym skupinam poskytujicim nebo nabizejicim svym zaméstnanciim ¢i ¢lenim
programy trazového a zdravotniho pojisténi a Zivotni pojisténi; a pojistitelim usilujicim o zajisténi pojistného kryti.

Kli¢ové spole¢nosti sdruzené pod znackou Chubb si udrzuji stabilni finanéni zajisténi s ratingem AA od Standard & Poor’s a++ od
AM. Best. Chubb Limited, matefska spole¢nost Chubb, je zalistovina na Newyorské burze (NYSE: CB) a je soucasti indexu S&P
500.

Vv

Chubb mé4 registrované sidlo v Curychu, New Yorku, Pafizi, Londyné a jinych mistech, a zaméstnava ptiblizné 31,000 lidi z celého
svéta.

Chubb. Insured.

Chubb European Group SE, organiza¢ni slozka, se sidlem Pobiezni 620/3, 186 00 Praha 8, identifika¢ni ¢islo 278 93 723, zapsana v obchodnim rejstiiku
vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A, vlozka 57233, je odstépnym zédvodem spole¢nosti Chubb European Group SE, ktera se ¥idi ustanovenimi
francouzského zékona o pojisténi, s registraénim ¢éislem 450 327 374 RCS Nanterre a sidlem: La Tour Carpe Diem, 31 Place des Corolles, Esplanade Nord,
92400 Courbevoie, Francie. Chubb European Group SE ma plné splaceny zakladni kapital ve vysi 896 176 662€. Chubb European Group SE je ve Francii
opréavnéna k podnikani a regulovana Autorité de contrdle prudentiel et de résolution (ACPR) 4, Place de Budapest, CS 92459, 75436 PARIS CEDEX 09.
Orgénem dohledu pro vykon ¢innosti v Ceské republice je Ceska narodni banka; tato regulace miize byt odli$né od prava Francie.
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Datum vzniku a zapisu:

Vypis
z obchodniho rejstfiku, vedeného

Méstskym soudem v Praze
oddil B, vlozka 847

11. éervence 1991

Spisova znacka:
Obchodni firma:

B 847 vedena u Méstského soudu v Praze
Dopravni podnik hl. m. Prahy, akciova spole¢nost

Sidlo:
Identifikacni ¢éislo:

Sokolovska 42/217, Vysocany, 190 00 Praha 9
000 05 886

Pravni forma:

Akciova spolecnost

Pfedmét podnikani:

provozovani tramvajové drahy, specialni drahy (metro) a lanové
drahy (Petfin a ZOO) a provozovani drazni dopravy v hlavnim
mésté Praze

opravy silniénich vozidel
provozovani autoskoly

psychologické poradenstvi a diagnostika
hostinskéa cinnost

provozovani stanice technické kontroly
provozovani stanice méfeni emisi

provadéni staveb, jejich zmén a odstranovani

poskytovani sluZzeb v oblasti bezpe€nosti a ochrany zdravi pfi praci

technicko-organizacni €innost v oblasti pozarni ochrany

Vyroba méficich, zkuSebnich, navigacnich, optickych a fotografickych pfistroji a
zafizeni

Zprostfedkovéani obchodu a sluzeb

Velkoobchod a maloobchod

Udrzba motorovych vozidel a jejich pfislusenstvi

Skladovani, baleni zbozi, manipulace s nakladem a technické Cinnosti v dopravé
Ubytovaci sluzby

Néakup, prodej, sprava a Uudrzba nemovitosti

Poradenska a konzultaéni ¢innost, zpracovani odbornych studii a posudkd
Mimoskolni vychova a vzdélavani, poradani kurz(, Skoleni, véetné lektorské
cinnosti

Provozovani kulturnich, kulturné-vzdélavacich a zabavnich zafizeni, poradani
kulturnich produkci, zabav, vystav, veletrh(, prehlidek, prodejnich a obdobnych
akci

Opravy a Udrzba potfeb pro domacnost, predmétd kulturni povahy, vyrobkd
jemné mechaniky, optickych pfistroji a méfidel

Opravy ostatnich dopravnich prostfedk(l a pracovnich stroj

KlempifFstvi a oprava karoserii
Zamecnictvi, nastrojarstvi

Vyroba, instalace, opravy elektrickych strojd a pfistrojd, elektronickych a
telekomunikacnich zafizeni
Montaz, opravy, revize a zkousky elektrickych zarizeni

Poskytovani zdravotnich sluzeb

Silniéni motorova doprava - nakladni provozovana vozidly nebo jizdnimi
soupravami o nejvétsi povolené hmotnosti pfesahuijici 3,5 tuny, jsou-li ureny k
prepraveé zvifat nebo véci, - osobni provozovana vozidly ur€éenymi pro prepravu
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oddil B, vlozka 847

vice nez 9 osob vcetné fidiCe, - ndkladni provozovana vozidly nebo jizdnimi
soupravami o nejvétsi povolené hmotnosti nepfesahujici 3,5 tuny, jsou-li uréeny
k pfepravé zvifat nebo véci

provozovani drazni dopravy na draze trolejbusové

provozovani drahy trolejbusové
revize, prohlidky a zkousky ur€enych technickych zafizeni v provozu

Testovani, méfeni, analyzy a kontroly

Statutarni organ - predstavenstvo:

predseda
predstavenstva:

Ing. PETR WITOWSKI, dat. nar. 1. zafi 1970
Okofska 78/21, Cimice, 181 00 Praha 8

Den vzniku funkce: 21. prosince 2022

Den vzniku €lenstvi: 21. prosince 2022

mistopredseda
predstavenstva:

¢len:

Ing. LADISLAV URBANEK, dat. nar. 1. ervence 1952
Sporicka 966, Dolni Chabry, 184 00 Praha 8

Den vzniku funkce: 18. srpna 2020

Den vzniku €lenstvi: 18. srpna 2020

Ing. MAREK KOPRIVA, dat. nar. 12. prosince 1972
Kloboukova 1215/25, Chodov, 148 00 Praha 4
Den vzniku €lenstvi: 16. ¢ervna 2022

¢len predstavenstva:

PhDr. JIRI SPICKA, dat. nar. 1. kvétna 1962
Waldesova 2844/2, Stodlky, 155 00 Praha 5
Den vzniku Clenstvi: 22. srpna 2022

¢len pfedstavenstva:

Podet élenti:

Ing. JAN SUROVSKY, Ph.D., dat. nar. 28. dubna 1974
PiStékova 1113/10, Chodov, 149 00 Praha 4

Den vzniku €lenstvi: 21. prosince 2022

5

Zpusob jednani:

Za spole¢nost jedna navenek (i) pfedseda predstavenstva a jeden dalSi ¢len
predstavenstva spolec¢né nebo (ii) mistopfedseda a jeden dalsi Clen
predstavenstva spolecné.

Dozordi rada:
mistopfedseda
dozorci rady:

JAN MAREK, dat. nar. 17. Gnora 1971
Borska 1045/40, Skvritany, 301 00 Plzen
Den vzniku funkce: 19. prosince 2022
Den vzniku Clenstvi: 6. prosince 2022

mistopfedseda
dozordi rady:

ROMAN SLANINA, dat. nar. 13. zafi 1975
Pyskocely 18, 281 63 Vlkancice

Den vzniku funkce: 19. prosince 2022
Den vzniku Elenstvi: 1. prosince 2022

¢len dozor¢i rady:

Ing. JAN LICKA, dat. nar. 24. Eervence 1981
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Budkov 5, 256 01 Struharfov
Den vzniku €lenstvi: 22. €ervna 2021
¢len dozoréi rady:
MARCEL NOVY, dat. nar. 4. listopadu 1964
Soubéznéa 432, 252 61 Jenel
Den vzniku Elenstvi: 1. prosince 2022

¢len dozor¢i rady:
JIRI OBITKO, dat. nar. 2. srpna 1952
Pfevoznicka 304/4, Modfany, 143 00 Praha 4
Den vzniku funkce: 1. prosince 2022
Den vzniku Clenstvi: 1. prosince 2022

¢len dozordi rady:
JOSEF BURIANEK, dat. nar. 4. &ervna 1957
Frydlantska 1303/16, Kobylisy, 182 00 Praha 8
Den vzniku funkce: 1. prosince 2022
Den vzniku Elenstvi: 1. prosince 2022

¢len dozor¢i rady:
VRATISLAV FEIGEL, dat. nar. 12. ledna 1969
St&chovicka 1905/13, Strasnice, 100 00 Praha 10
Den vzniku funkce: 1. prosince 2022
Den vzniku Clenstvi: 1. prosince 2022

predseda dozoréi

rady:
MUDr. ZDENEK HRIB, dat. nar. 21. kvétna 1981
namésti Svatopluka Cecha 1356/8, Vr3ovice, 101 00 Praha 10
Den vzniku funkce: 22. bfezna 2023
Den vzniku €lenstvi: 7. bfezna 2023

mistopfedseda
dozorci rady:
Mgr. JAKUB JIRAN, MBA, dat. nar. 3. Cervence 1978
Chabarovicka 1333/1, Kobylisy, 182 00 Praha 8
Den vzniku funkce: 26. dubna 2023
Den vzniku €lenstvi: 22. €ervna 2021

¢len dozor¢i rady:
Ing. GABRIELA LNENICKOVA, MBA, dat. nar. 20. srpna 1979
Suchdolska 692/49, Suchdol, 165 00 Praha 6
Den vzniku ¢lenstvi: 7. bfezna 2023

¢len dozordi rady:
Ing. ONDREJ PROKOP, dat. nar. 8. ledna 1986
Hrabakova 1973/3, Chodov, 148 00 Praha 4
Den vzniku ¢lenstvi: 7. bfezna 2023

¢len dozor¢i rady:
Ing. ZDENEK KOVARIK, dat. nar. 19. prosince 1961
SladkoviGova 1306/11, Kr&, 142 00 Praha 4
Den vzniku €lenstvi: 21. bfezna 2023

€len dozor¢i rady:
JUDr. TOMAS SUNEGHA, dat. nar. 10. fijna 1963
Horanska 1514/2, Zizkov, 130 00 Praha 3
Den vzniku ¢lenstvi: 21. bfezna 2023

¢len dozordi rady:
JUDr. TOMAS HOMOLA, dat. nar. 4. listopadu 1964
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Pod Zvahovem 45/58, Hlubo&epy, 152 00 Praha 5
Den vzniku €lenstvi: 21. bfezna 2023

Ing. ADAM SCHEINHERR, Ph.D., MSc., dat. nar. 19. dubna 1987
Argentinska 1284/6, HoleSovice, 170 00 Praha 7
Den vzniku Elenstvi: 6. prosince 2022

Pocet élenl:

15

Jediny akcionar:

Akcie:

HLAVNI MESTO PRAHA, IC: 000 64 581
Marianské namésti 2/2, Staré Mésto, 110 00 Praha 1

3 000 ks akcie na jméno v listinné podobé ve jmenovité hodnoté 10 000 000,- K&

1 ks akcie na jméno v listinné podobé ve jmenovité hodnoté 726 125 000,- K&
1 ks akcie na jméno v listinné podobé ve jmenovité hodnoté 513 370 000,- K&

Zakladni kapital:

31239 495 000,- K&
Splaceno: 100%

Ostatni skutec¢nosti:

Zplsob zaloZeni: Zakladatelsky plan Zastupitelstva hl.m.Prahy
ze 19.3.1991 jako nastupce statniho podniku Dopravni podnik
hl.m.Prahy - kombinat

Cast podniku tvofici samostatnou organizaéni slozku, nezapsanou do
obchodniho rejstfiku, pfevedl Dopravni podnik hl. m. Prahy, akciova spole¢nost,
IC 00005886, se sidlem Praha 9, Sokolovska 217/42, PSC 190 22 Smlouvou

o podpore projektu full service na spole¢nost Siemens s.r.o. (Divize Transportni
systémy), IC 00268577, se sidlem Praha 6, Evropska 33a, PSC 160 00.

Cast podniku - Divize sprava vozidel metra 81-71 M - pfeved| Dopravni podnik hl.
m. Prahy, akciova spolecnost, IC 00005886, se sidlem Praha 9, Sokolovska
217/42, PSC 190 22 Smlouvou o podpofe projektu full service na spole€nost
Skoda TRANSPORTATION a.s., IC 626 23 753, se sidlem Plzen, Tylova 1/57,
PSC 301 28.

Obchodni korporace se podridila zakonu jako celku postupem podle § 777 odst.
5 zakona €. 90/2012 Sh., o obchodnich spole¢nostech a druzstvech.

1) Zakladni kapital DPP se zvySuje o ¢astku 513.370.000,- K€ (slovy: pét set
tfinact miliond tfi sta sedmdesat tisic korun ¢eskych) z ¢astky 30.726.125.000,-
K¢ (slovy: tficet miliard sedm set dvacet Sest milion( jedno sto dvacet pét tisic
korun Ceskych) na ¢astku 31.239.495.000,- K& (slovy: tficet jedna miliarda dvé
sté tficet devét milionl Ctyfi sta devadesat pét tisic korun ¢eskych) upsanim
novych akcii. Upisovani akcii nad ani pod ¢astku navrhovaného zvyseni
z&kladniho kapitalu se nepfipousti.

2) Akcie budou upsany bez vefejné nabidky predem uréenym zajemcem, a to
jedinym akcionafem DPP, kterym je Hlavni mésto Praha, se sidlem Marianské
nameésti 2, Praha 1, PSC 110 00, ICO: 00064581 (dale jen "HMP") na zakladé
smlouvy, ktera bude uzaviena mezi HMP a DPP ve smyslu § 479 zékona C.
90/2012 Sb., o obchodnich spole€nostech a druzstvech (zakon o obchodnich
korporacich) ve znéni pozdéjsich predpis(.

3) HMP upiSe 1 ks nové kmenové akcie, vydané jako cenny papir na jméno, v
listinné podobé, ve jmenovité hodnoté 513.370.000,- K& (slovy: pét set tfinact
milion( tfi sta sedmdesat tisic korun ¢eskych). Emisni kurz takto upisované akcie
je roven jeji jmenovité hodnoté.
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4) Jediny akcionaf schvaluje upisovani akcii nepenézitym vkladem. Pfedmétem
nepenézitého vkladu jsou Ctyfi stavebni objekty tramvajovych trati, nyni ve
vlastnictvi HMP, s nasledujicim oznacenim:

- Stavba €. 0065 Strahovsky tunel 2. st,

- Stavba €. 9515 MO Myslbekova - PraSny most,

- Stavba €. 0080 MO Prasny most - Spejchar,

- Stavba €. 0079 MO Spejchar Pelc Tyrolka,

Nepenézity vklad byl popsan a jeho cena byla urena znaleckymi posudky
vypracovanymi soudnim znalcem Ing. Ladislavem Selepou, Hubickova 886/24,
Praha 12, PSC 143 00, znalcem v oboru ekonomika a stavebnictvi:

- Znalecky posudek €. 3117 - 32/2017 pro stavbu €. 0065 - trZzni hodnota ve vySi
28.945.000,- K¢,

- Znalecky posudek €. 3116 - 31/2017 pro stavbu €. 9515 - trzni hodnota ve vySi
92.568.000,- K¢,

- Znalecky posudek €. 3114 - 29/2017 pro stavbu €. 0080 - trZzni hodnota ve vySi
79.740.000,- K¢,

- Znalecky posudek €. 3113 - 28/2017 pro stavbu €. 0079 - trzni hodnota ve vySi
312.117.000,- K&

Celkova trzni hodnota nepenézitého vkladu dle znaleckych posudku ¢ini
513.370.000,-- K&

Za vySe uvedeny nepenézity vklad bude vydan 1 ks nové kmenové akcie znéjici
na jméno, ve jmenovité hodnoté 513.370.000,- K& (slovy: pét set tfinact milion(
tfi sta sedmdesat tisic korun ¢eskych). Emisni kurz této akcie je roven jeji
jmenovité hodnoté.

5) Lhdta pro Upis akcie bude ¢init tficet (30) dnti ode dne prijeti rozhodnuti o
zvySeni zakladniho kapitalu a pocina bézet ode dne rozhodnuti jediného
akcionare v plsobnosti valné hromady DPP o zvy3eni zakladniho kapitalu
spolecnosti.

6) Nepenézity vklad bude vnesen protokolarnim predanim a pfevzetim
nemovitych véci tvoficich nepenézity vklad v sidle spole¢nosti Dopravni podnik
hl. m. Prahy, akciova spole¢nost, se sidlem Sokolovska 217/42, Praha 9, PSC
190 22 a pfedanim pisemného prohlaSeni s Ufedné ovérenym podpisem o
vneseni nemovitych véci, a to do tficeti (30) dnd ode dne Géinnosti smlouvy o
upsani akcii.
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Pojistovaci makléfstvi

DOTAZNIK PRO POJISTENI ODPOVEDNOSTI CLENU ORGANU
PRAVNICKYCH OSOB ZA FINANCNI SKODY (D&0)

V pfipadé jakychkoliv dotaz(, které pfipadné vzniknou pfi vypliiovani toholo dotazniku, se mitzete s divérou obratit na
na&eho pracovnika, jehoz kontakt je uveden v bodé 1. dotazniku.

[dentifikaéni Gidaje maklére

Kontaktni osoba

Telefon/e-mail/fax

Spolecnost Pojist'ovaci makléfstvi INPOL a.s.
Sidlo Zbuzkova 141/47, Vysoéany, 190 00 Praha 9
IC/DIC IC 639 98 539/DIC CZ63998599

Pokud neni dostatek mista k zodpovézeni nékteré z otazek, pokradujte prosim na samostatném listu
s hlavidkou Vasi spole¢nosti a s uvedenim &isla otazky.

Identifikaéni Udaje klienta

1. Obchodni jméno a pravni forma
spolednosti:

Dopravnf podnik hl. m. Prahy, akciova spole€nost

IC /DIC:

00005886/CZ00005886

Sidlo spoleénosti:

Sokolovsk4 42/217, Vysotany, 190 00 Praha 9

Je-li pod bodem 1. uvedena dcefina spoleénost, prosime o uvedeni obchodniho jmeéna
a adresy matefské spoleénosti/holdingové spole¢nosti.

1b) Obchodni jméno a pravni forma
matefské spolednosti:

& /DIC:

Sidlo spoleénosti:

2. Uvedte hlavnf Einnosti
spole&nosti:
(dle vypisu z obchodniho rejstiiku)

Provozovan( draZnf a slinlénf dopravy

3. Rok zaloZeni spoleénosti:

1991

www.inpol.cz
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4. Uvedte uplny seznam v8ech dcefinych spolegnosti véetng statu registrace a procentniho podilu vlastn&ného
vas( spolecnost:

Nazev dcefiné spoleénosti Zemé pravni registrace Procent. vyjadren( akelf
viastnénych materskou spol.
PraZska strojirna, a.s. CRr 100%
Stfednf pridmyslova $kala CR 100%
dopravn, a.s.

Spolednosti s kapitalovou G&asti
RENCAR PRAHA, a.s.
Nové HoleSovice, a.s.

28%
25%

ke

Mate-li zajem o roz&iFen( tohoto pojist&n( o &leny pfedstavenstev a &leny dozor&ich rad

v dcefinych spelegnostech, pfedloZte konsalidovanou rozvahu a vysledovku za posledni dva uzaviené Géetn(
roky, pfipadné pfedloZte rozvahu a vysledovku za posledni dva uzaviené Géetni roky kazdé dcefiné
spolecnosti.

5. Jsou akcie spoleCnosti (nebo nékteré z jejich dcefinych spolegnosti) obchadovény na burze cennych
paplri:

OANO xNE

Pakud odpovite Ano, upiesnéte:
a) nézev a sidio burzy:

| { h) datum zapsﬁnﬂkam@esgaiaémsﬂ na burze

- ¢) hodnota akeii ke di ng d_otaznmuaaelmvy."
_ -Foﬁ'et..akbif:ébc ovatelnych na burze
~d) nejnizsi hadnota akele v klouzavém roce:

e) nafvyﬁf fodnota akcle vklouzavém roce:

] _I’Ieeﬂtevg? nblem «obchod v K& na burze za klouzavé

6. Uvedte:
-a) pogetvydanych akeil spaleénosti: 3002
.i:)"pa'ﬁét"akc[anéi‘?ﬁ spolecnosti: 3 B 5
- ©) celkova akiva k datu tdetni zavérky za posledni | 85 740 734 tis. K&
auditované téetn| obdobf;

www.inpol.cz
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d) jsou najake akcie ve viastnictvi élend ne
|predstavenstva nebo &lent dozoréi rady
‘spoleénosti:

‘e) procentudini vyjadieni vydanych akcil spolednasti
podie typu

- akcie na jméno 100%

- akcie na drzitele

- zaméstnanecké akcie

- prioritni akcie

- jiné akcie

7. Uvedte véechny akclonafe, kteff drzi vice nez 10 % hlast plynaucich 2 Udasti na vasi spoletnosti
nebo na zakiadnim kapitalu: (v pfipadé, Ze akcionafem je investiéni spolecnost/investicni fand, pak
uvedte viastnika spoleénosti/spravee a viastnika fondu)

Jméno akcionafe: Hlavni mésto Praha

Zadné akcie nejsou vydany ;;_j_!

8. Uvedte potet zaméstnanc spoleénosti: | 11100

9. Podstoupila spoletnost, nebo jeji deefina [ Ano Ne

spoleénost, slouden( nebo splynutl s jinou '

spolednosti nebo jiné zmény ve viastnické

strukture v uplynulych 8 letech?

Pokud odpovite Ano, upfesnéte:
kdy tyto transakce byly uskutednéné:

se kterou spolecnosti:

akciovy podil:

10. Je spoleénost, nebo jejideefina | [ Ano Ne
Spi 'taén'ost. v_p ,aasu gl_l_:ﬂ_.léeﬁl neb -"'ptynuti s

nebo jej ee?ma spolednost
v snostl uvazuj aakv}zi‘ci kankumnf
i nabidce &i slougeni?

Pokud odpovite Ano, uvedte podrobné informace k provedené transakci:

[ Ano Ne

www.inpol.cz
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12. Méla spoleénost jiz diive uzaviené
pojisténi odpovédnosti za Skody zplisobené
¢leny organd spolecnosti?

X Ano [ Ne

Pokud odpovite Ano, uvedte:

jméno pojistitele:

Chubb European Group SE

dobu pojisténi;

divod zruSeni pojistné smlouvy:

sjednané limily pojistné smlouvy:

1 000 000 000 K&

podet Skod a jejich vySe za poslednich pét let:

13. Uvedte pozadované limity pojistné smlouvy (v K&):

(Pozn.: uvedte, na jakou pojistnou Eastku mate zajem pojisténi sjednat? - nepovinnéa otézka)

14. Uvedte osoby, které maji byt pojistény:

Clenové predstavenstva X Ano ClNe
Clenové dozorgirady  [X] Ano [INe
Jednatelé £ Ano X Ne
Prokuristé 1 Ano X Ne
Ostatn{ osoby Ano CINe
Clenové vyboru pro audit X] Ano I Ne

nebo soucasnému dlenu statutarniho nebo
dozor¢iho organu vasi spolecnosti, ze které by

15. Byla podana Zaloba proti kterémukoli minulému

X Ano [CINe

Pokud je odpovéd ano, prosim uvedte
veSkeré informace o narocich vznesenych viy

vyplyvala povinnost jeho nebo stavajiciho pajistitele
vyplatit pojistné pInéni z pojisténi odpovédnosti za
Skady zplsobené cleny statutarniho nebo dozordiho
organu spolednosti, byl nékdy viici orgdnim / osobé,
pro které ma byt sjednano pojisténi, vznesen narok
na nahradu Skody nebo zahajeno jakékoliv fizen(?

éleniim organt, zahajenych soudnich a jinych
fizenich a o skutecnostech, které by mohly
vést k naroku na ndhradu skody vucéi osobam,
které maji byt pojistény: viz priloha

Je spolednastem, dcefinym spoleénostem nebo
osobam, které majl byt pajistény, znamo néjaké
jednani, zanedbanl, poru$eni zavazku &i jina
okalnost, u nichz by se dalo predpokladat, Ze by
mohly vést k harokdm na nahradu skody viidi
osobam, které maji byt pojistény?

X Ano CINe

Pokud je odpovéd’ ano, prosim uvedte
veSkeré informace o narocich vznesenych vilg
¢leniim orgénd, zahéajenych soudnich a jinych
fizenich a o skutecnostech, které by mohly
vést k naroku na ndhradu $kody viici osobéam,
které maji byt pojistény: viz pfitoha

Finanéni instituce

Veden( téetnictvl, dafiova poradenstvi
Advokatni spoleénost

Sézenl a hazard

Sluzby a vyrobky pro ozbrojené slozky
Farmacie

Telekomunikace

16. Uvedte:
Ma spolednost zahraniéniho vlastnika? [0 Ano Ne
Spada prevazujici ¢innost spoleénosti do
nékteré z nasledujicich kategoril? [ Ano Ne

Pokud jste uvedli Ano, pfiloZte prosim

k dotazniku vyroéni zprévy spoleénosti za
posledni dva roky, pokud spoleénost vyroéni
zZpravy nevypracovava, prosim pfiloZte uéetni
zaverky

www.inpol.cz

Dotaznik k pojisténi odpovédnosti ¢lent predstavenstva, dozorgich rad

strana 4/7



Hi-tech

Jsou celkova konselidovana aktiva nebo obrat Ano Ne
spolecnosti vyssi nez & mid. K&?

Pokud jste uvedli Ano, pfiloZte prosim

k dotazniku vyroéni zpravy spoleénosti za
posledni dva roky, pokud spolecnost vyroéni
Zpravy nevypracovava, prosim pfiloZte ucetni
zavérky

Ma spoleénost negativni viastni kapital? Clano  XINe

Pokud jste uvedli Ano, pfiloZte prosim

k dotazniku vyroéni zprévy spolecnosti za

posledni dva roky, pokud spolecnost vyroéni
zpravy nevypracovava, prosim pfiloZte téetni

zaveérky
Vykézala spoletnost v minulém nebo 1 Ano Ne

predminulém déetnim obdobf ztratu?

Provozuje spolegnost svou &innost po 2. Ano Ne

dobu kratsl nez 2 roky?
17. Informace o financich (za posledni 2 roky):
| Rok 2022 Rok 2021,
Celkova aktj;u'a spolecnosti 85 740 734 tis. K& 82 967 673 tis. K&
Vlastn( kapitél spolegnosti 68 589 140 tis. K& 68 333 384 tis. K&
-eb'rat-spﬁldéndstt 23228 115 tis. K& 22 028 997 tis. K&
Zisk [ ztréta + 236 943 tis. K& + 42 589 tis K&

NASLEDUJICI OTAZKY PLATI JEN PRO SPOLECNOSTI OBCHODUJICI
V USA NEBO KANADE

1. Jaky je procentni podil aktiv spolegnosti v USA nebo Kanadé:

2. Jaky procentni podil trzeb spole€nosti v minulém race pfipada na USA nebo Kanadu:

3. Prosime o seznam viech dcefinych spoleénosti a pobotek ve Spojenych statech americkych
a Kanadé:

- obchodn( & Jin4 &innost:

- podet viastnénych akeif:

- drzitel vétsiny akeif:
4. Celkova akliva a celkovy pocet zaméstnanctl:
a) v USA b) v Kanad&

5. Vydala spoleénost (v&. jejich dcefinych spolecnosti) obchodni podily, akcie, diuhopisy nebo jiné cenné
papiry ve Spojenych statech americkych nebo Kanadé?

www.inpol.cz
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] Ano I Ne

Jestli Ano, upfesnéte:

Datum:
Castka:

Bylo toto vydani cennych papird v souladu s pravnim pfedpisem U.S. Security Act z roku 1833 nebo U.S.
Securities Exchange Act z roku 1934 nebo jakymkoli dodatkem k této legislativé?

[Jano  [INe

6. Prosime o zaslani kopie posledniho dokumentu 20-F, ktery byl zaslan americkym organtim statnfho
dozoru (U.S. Regulatory Authorities):

7. Vydala Va8e spoleénost globaln{ depozitni certifikaty & jiné depozitni certifikaty?
] Ano I Ne

8. Jsou tyto certifikaty garantované & negarantované?

9. Uvedte procentudini pomér hodnot vydanych depozitnich certifikéatt k zakladnimu jméni spoleénosti:

10.  Poget akcionafi ADR (American Depository Receipts)?

Informace uvedené v dotazniku jsou divérné a budou pouzity pouze pro potfebu pojisténi.

V pifpadé jakychkoliv dotaz(i se na nas obratte, radi Vam pfi vypifiovéni dotazniku pomiZeme. Dékujeme za
spolupraci.

Nize uvedené dokumenty pFiloZte prosim k vypinénému dotazniku:

1. vyroéni zprava spolegnosti za posledni dva roky;

2. auditované rozvaha, vysledovka a cash flow k 31.12. poslednich dvou uzavienych Géetnich rok;
3. aktudini vypis z obchodn(ho rejstiiku

NiZe podepsany jménem &lenil pfedstavenstva a jinych statutarmich zastupcl spoleénosti na zékladé
nélezitého Setfeni prohladuje, Ze vySe uvedené (daje jsou Uplné, kompletni a pravdivé.

NiZe podepsany déle prohladuje, Ze byl naleZit& povéfen &leny pfedstavenstva a jinymi statutarnimi zastupci
k jejich zastupovani ve v8ech zaleZitostech, které se vztahuiji & mohou ovlivnit navrh na pojisténi & pojistnou
smiouvu.

NiZe podepsany se zavazuje k pisemnému oznameni zmén v zéleZitostech, které jsou popséany v tomto
dotazniku a které byly Zjistény od data podpisu tohoto dotazniku do data vstupu pojistné smlouvy v platnost.

www.inpol.cz
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-5 -17- 0

Datum:

Podpis pfedsedy pfedstavenstva, jednatele nebo generéiniho feditele:

www.inpol.cz
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e P¥iloha
COLONNADE

A FAIREAY, COMPANY

PROHLASENI POJISTNIKA

Podpisem smlouvy ¢. CZDRNA18360 - 124 prohlasuji, Ze splnuji vSechny niZe uvedené tidaje:

1. Spolecnost, kterou zastupuji, neni pfimo nebo nepfimo vlastnéna nebo kontrolovdna Zadnou
ruskou/béloruskou osobou/osobami (pravnickymi osobami registrovanymi v Rusku/Bélorusku nebho
fyzickymi osobami s ruskym/béloruskym ob&anstvim).

2. Spoleénost, kterou zastupuji, neni pfimo nebo nepfimo vlastnéna nebo kontrolovdna Zadnou
ukrajinskou osobou/osobami (prédvnickymi osobami registrovanymi na Ukrajiné nebo fyzickymi
osobami s ukrajinskym obé&anstvim).

3. Mnou zastupovana spole¢nost nema zadné dcefiné spolecnosti nebo jiné podily, aktiva ¢i stalé
provozovny v Rusku nebo v Bélorusku.

4. Mnou zastupovana spolecnost nema Zzadné dcefiné spoleénosti nebo jiné podily, aktiva ¢i stalé
provozovny na Ukrajiné.

5. Neprodavam Zadné vyrobky/sluzby pfimo na ruské/béloruské trhy.
Nenakupuji Zadné vyrobky/sluzby pfimo od ruskych/béloruskych osob.

6. Neprodavam zadné vyrobky/sluzby pFfimo na ukrajinsky trh.
Nenakupuji Zddné vyrobky/sluzby pfimo od ukrajinskych osob.

V Praze dne

Iméno / funkce: (I 1i<dseda pfedstavenstva

Imeno|/ funkce] mistopfedseda predstavenstva




Colonnade Insurance S.A., organizacni sloZka registrace:

‘ Na Pankraci 1683/127 Obchodni rejstfik Méstského soudu v Praze,
OLON NADE 140 00 Praha 4 oddil A, viozka 77229

A FAIREAX COMPANY Ceska republika ICO: 044 85 297, DIC: CZ683752144
© +420234108 311 B4 info@colonnade.cz @%‘ www.colonnade.cz
PLNA MOC

POWER OF ATTOR NEY

Colonnade Insurance S.A.
Se sidlem / with its registered office at: Rue Jean Piret 1, L-2350 Luxembourg, reg.¢. / company

number: B 61605

Jednajici prostfednictvim / acting through:

Colonnade Insurance S.A., organizaéni slozka se sidlem/with its registered office at: Na Pankraci
1683/127, Nusle, 140 00 Praha 4

IC/identification no.: 044 85 297

zapsand v obchodnim rejstitku vedeném Méstskym soudem v Praze oddil A, vlozka 77229

registered in the Commercial Register maintained by the City Court in Prague, section A, insert 77229

zastoupena / represented by:

vedoucim odstépného zavodu / |G gcrero! manager

(,,Zmocnitel*“/the ,, Principal )

ZMOCNUJE/HEREBY AUTHORISES

(,,Zmocnénec*/the , Representative )

aby jménem Zmocnitele v souladu s vydanou Underwriting authority uzaviral veskeré pojistné
smlouvy, ¢inil ukony sméfujici k jejich zméné ¢&i ukonceni, provadél vinkulace pojistného plnéni,
uzaviral smlouvy o zastavnim pravu k pohleddvkdm z pojiténi, o zajistovacim pievodu prava
k pohledavkam z pojisténi ¢i jiné obdobné smlouvy, a dale aby jménem Zmocnitele ¢inil veskeré
pravni Ukony a &innosti souvisejici se zadavacim fizenim dle zédkona ¢. 134/2016 Sb. o zadavani
vetejnych zakéazek.

Zmocnitel udéluje tuto plnou moc vyhradné ve vztahu ke Colonnade Insurance S. A., organizacni
slozka.

on behalf of the Principal in accordance with issued Underwriting authority to conclude all insurance
contracts, to do any actions relating to changes and/or termination of insurance contracts, including
execution of blockage of insurance payments, contracts on pledge over insurance receivables,
contracts on security assignment of insurance receivables and any similar contract and on behalf of
the Principal conduct all legal actions and activities related to public procurement in accordance with
Act no. 134/2016 Coll. on awarding of Public Contracts.

This power of attorney is granted exclusively in relation to the activities of Colonnade Insurance S.A.,
organizacni slozka, on behalf of the Principal.

Tato plna moc se udéluje bez prava substituce, pfi¢emz miize byt kdykoliv odvolana.
This power of attorney is granted without right to substitution and may be withdrawn at any time.




V ptipadé rozporti mezi Geskou a anglickou verzi této plné moci je zdvazna ceska verze.
In case of discrepancies between the Czech and English versions of this power of attorney, the Czech
version shall prevail.

Tato plnd moc se vydava s platnosti na dobu uréitou do 30.04.2024.
This power of attorney is granted for a fixed term until April 30, 2024.

Praha/Prague, 27.03.2023

vedouci odstépného zadvodu / Head of the Branch
Colonnade Insurance S.A., organizacni slozka

Tuto plnou moc pfijimam. / I accept this power of attorney

Ové¥eni - legalizace

Ovéruji, Z%e pod poFfadovym &islem 1RG7SUE pie
mnou podpis na této listiné uznala za vlastn]
uvedend osoba, jejiZ totoZnost byla prokazéna:

Praha, dne 28.03.2023

notar v Praze
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